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List of pictograms used

— — —  Direct current/ voltage

@ Class Il product

.%' USB-connection

@ USB type C connector

/g,;,/ Adjustable foot with a powerful magnet
&N (HG08321B)

With extra magnet and folding hook
(HG08321B)

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Cordless LED Light

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your

new product. You have chosen a high quality

product. The instructions for use are part of the
product. They contain important information concerning
safety, use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information and
instructions for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you pass the product
on fo anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.
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This product is intended for normal use. This
product is only suitable for private use in dry
indoor locations, e.g. in storeroom or corridor.
The product is not intended for commercial use or for use
in other applications. For indoor use only!
This product is not suitable for household room

illumination.
[1] Spotlight USB input socket
ON / OFF switch (type C)

Handle Charging indicator
Hook [2] Magnetic base
Magnet (model B only)

[6] Side light USB cable

Cordless LED light:

llluminants: 1 x 2W COB LED:s for the side
light and
1 x TW SMD LED for the
spotlight (not replaceable)

Rechargeable battery: lithium ion rechargeable battery,
3.7V ===, 2000 mAh (not
interchangeable)

Light duration

(with fully loaded

rechargeable battery): Side light: approx. 2.5 hours
Spotlight: approx. 6 hours

Protection class: /<@

Input power supply: ~ USB socket, 5V==, 1A
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1 LED light
1 USB cable
1 Set of instructions for use

A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, PLEASE FAMILIARISE
YOURSELF WITH ALL OF THE SAFETY INFORMATION
AND INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN PASSING
THIS PRODUCT ON TO OTHERS, PLEASE ALSO
INCLUDE ALL THE DOCUMENTS!

N IZXIYIYIH] DANGER TO LIFE

AND RISK OF ACCIDENTS FOR IN-
FANTS AND CHILDREN! Never leave
children unsupervised with the packaging material.
Always keep children away from the packaging
material.
This product may be used by children aged 8 years
and up, as well as by persons with reduced physical,
sensory or mental capacities, or those lacking experience
and/ or knowledge provided they are supervised or
instructed in the safe use of the product and they
understand the associated risks. Do not allow children
to play with the product. Cleaning and user mainte-
nance must not be performed by children without
supervision.
This product is not a toy and should be kept out of the
reach of children. Children are not aware of the dan-
gers associated with handling electrical products.
Do not use the product if you detect any type of damage.
Protect the product from moisture and humidity. Never
immerse the product in water or other liquids!
Do not carry out any modifications or repairs to the
product yourself. The LEDs cannot and must not be
replaced.
The Illuminants are not replaceable.
If the llluminants fail at the end of their lifes, the entire
product must be replaced.
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Dispose of the product when the product, the USB
cable 10| are damaged.

Ensure the USB cable [10| cannot become damaged
by sharp edges or hot objects. Unwind the USB cable
completely before use.

Protect the product from extreme heat and cold.

The USB cable |10] provided is only suitable for use
with the product.

LEDs are very bright, therefore do not look directly
into the product.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries / rechargeable
batteries out of reach of children. If accidentally
swallowed seek immediate medical attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of soft
tissue, and death. Severe burns can occur within
2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never re-
charge non-rechargeable batteries. Do not
short-circuit batteries / rechargeable batter-
ies and / or open them. Overheating, fire or bursting
can be the result.
Never throw batteries / rechargeable batteries into
fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries /
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries /rechargeable
batteries
Avoid extreme environmental conditions and tempera-
tures, which could affect batteries / rechargeable
batteries, e.g. radiators / direct sunlight.
If batteries / rechargeable batteries have leaked,
avoid contact with skin, eyes and mucous membranes
with the chemicals! Flush immediately the affected ar-
eas with fresh water and seek medical attention!
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or damaged batteries / rechargeable bat-
teries can cause burns on contact with the
skin. Wear suitable protective gloves at all times if
such an event occurs.
This product has a built-in rechargeable battery which

o~ WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked
| )
O

cannot be replaced by the user. The removal or repla-
cement of the rechargeable battery may only be car-
ried out by the manufacturer or his customer service
or by a similarly qualified person in order to avoid
hazards. When disposing of the product, it should be
noted that this product contains a rechargeable battery.

® Before use

Note: Remove all packaging materials from the product.
Note: You can recharge the product by using the USB
cable 10| provided with the specified input voltage and
current (see “Technical data”).

Note: Use only SELV power supply of maximum working
output voltage 5V==="(Uout) TA.

Insert the USB (type C) connector of the USB cable
into the USB input socket (type C) | 7| of the product.
Then insert the USB plug of the USB cable [10] into the
USB port on USB power supply.

Note: Pay attention to the distance between the
lamp and USB power supply because USB cable

length is approx. 1m.

Note: During charging, the charging indicator [8] lights
up red (Fig. B). When charging is complete, the charging
indicator [ 8] lights up green. When the charging indicator 8]
is green, pull out the USB cable [10| from the USB input
socket (type C) | 7| of the product to prevent the recharge-
able battery from discharging.
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® Functions for model HG08321A

The product has two light functions which can also be
used simultaneously.
Switch on the spotlight [ 1] by pressing the ON / OFF
switch [ 2 | (Fig. A).
Press the ON / OFF switch | 2 | again to switch the
spotlight | 1 | off.
Switch on the side light [6] by extending it from the
handle | 3 | (Fig. A). Switch it off by pushing it back
into the handle [3],
Note: Only operate the side light [6] when the side
light [6]is completely extended. Otherwise there is
the risk of overheating!

The product can be used in 2 ways without having to hold
it in your hand:
Hold the magnet | 5 | at the bottom against a metallic
magnetic surface. The product remains in this position.
Fold out the hook | 4 | to suspend the product from a

suitable suspension point.

® Functions for model HG08321B

Switch on the side light [6] by pressing the ON / OFF
switch | 2 | (Fig. A).

Press the ON / OFF switch [ 2] again, the side light[6]
will off and the spotlight | 1] will on at the same time.

Press the ON / OFF switch | 2 | again to switch off the

product.
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The product can be used in 2 ways without having to hold
it in your hand:
Hold the magnet | 5 | at the back or the magnetic
base [9] against a metallic magnetic surface. The
product remains in this position. You can tilt the
product up to 180 ° on the magnetic base [9].

/A CAUTION! Please note the position of your hands
whilst turning the magnetic base [9] to prevent
pinching your fingers (see Fig. B).

Fold out the hook to suspend the product from a
suitable suspension point. The hook | 4 | can be turned
through 360 °.

® Maintenance and cleaning

The product requires no maintenance. The LEDs cannot be
replaced.
Switch off the product and disconnect from the USB
power supply before cleaning.
Never immerse the product in water or other liquids.
Never use caustic cleaners.
Regularly clean the product with a dry, lintfree cloth.
Use a slightly moist cloth to remove any stubborn dirt.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materi-

&)  als for waste separation, which are marked with

@ abbreviations (a) and numbers (b) with follow-
ing meaning: 1-7: plastics / 20-22: paper

and fibreboard / 80-98: composite materials.

- The product and packaging materials are recy-
@ clable, dispose of it separately for better waste

treatment. The Triman logo is valid in France only.
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o  Contact your local refuse disposal authority for
ﬁ" more details of how to dispose of your worn-
out product.

To help protect the environment, please dispose
E of the product properly when it has reached
the end of its useful life and not in the house-
hold waste. Information on collection points
and their opening hours can be obtained from
your local authority.

Faulty or used batteries / rechargeable batteries must be
recycled in accordance with Directive 2006/66/EC and
its amendments. Please return the batteries / rechargeable
batteries and / or the product to the available collection
points.

Environmental damage through
ﬁ incorrect disposal of the batteries /
rechargeable batteries!
Batteries / rechargeable batteries may not be disposed of
with the usual domestic waste. They may contain toxic
heavy metals and are subject to hazardous waste treat-
ment rules and regulations. The chemical symbols for heavy
metals are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb =
lead. That is why you should dispose of used batteries /
rechargeable batteries at a local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guide-
lines and meticulously examined before delivery. In the
event of product defects you have legal rights against the
retailer of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Please keep the original sales receipt in a safe
location. This document is required as your proof of purchase.
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Should this product show any fault in materials or manu-
facture within 3 years from the date of purchase, we will
repair or replace it - at our choice - free of charge to
you. This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture.
This warranty does not cover product parts subject to nor-
mal wear, thus possibly considered consumables (e.g. bat-
teries) or for damage to fragile parts, e.g. switches,
rechargeable batteries or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number

(IAN 373289_2104) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an engraving
on the front page of the instructions for use (bottom left), or
as a sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by e-mail.
You can return a defective product to us free of charge

to the service address that will be provided to you. Ensure
that you enclose the proof of purchase (till receipt) and in-
formation about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel. 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

() Service Cyprus

Tel.: 8009 4211
E-Mail: owim@lidl.com.cy

A
C € A A Serbian mark of conformity
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Znaéenije koristenih piktograma

— — —  Istosmjerna struja / napon

Klasa zastite Il

USB prikljuéak

(g

USB utikaé tipa C

}‘,\‘

Kutno podesivo postolje sa snaznim

magneti (HG08321B)

|
SN

&

Poledina s dodatnim magnetom i

preklopnom kukom (HG08321B)

CE znak oznadava sukladnost relevantnim
EU direktivama koje se odnose na ovaj
proizvod.

LED svijetiljka s punjivom baterijom

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda.

Ovom kupnjom odluéili ste se za visokokvalite-

tan proizvod. Uputa za uporabu je sastavni
dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
upoznaite se sa svim njegovim uputama za koristenje i
sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod
dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve
upute.
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Ovaij proizvod je namijenjen samo za normalnu
uporabu. Ovaj proizvod je iskljugivo prikladan
za privatnu uporabu u suhim unutarnjim prosto-
rijama, npr. u skladidtu ili hodniku. Proizvod nije namijenjen
za profesionalnu uporabu ili druga podrugja uporabe.
Samo za uporabu u unutarnjem prostoru!
Proizvod nije prikladan za kuénu rasvjetu.

reflektor

[>]=]

USB prikljuéna uti¢nica

tipka za UKJUCIVA- (tipa C)
NUE/ ISKUUCIVANJE prikaz stanja

Z ru¢ka napunjenosti

14| kuka magnetno postolje
|5 | magnet (samo model B)
16| bo&na svjetilika USB kabel

LED svijetilijka s punjivom baterijom:

Rasvjetno tijelo: 1 x 2W COB-LEDi za boénu
svietiliku i
1 x TW SMD-LED za reflektor
(nije zamijenjivo)

Punijiva baterija: litij-ionska punijiva baterija, 3,7V ==,
2000 mAh (nije zamieniiva)

Trajanje svietla

(kod potpuno

napunjene punjive

baterije): boéna svietilika: cca 2,5 sata,
reflektor: cca 6 sati

Klasa zastite: /<o

Ulazni napon: USB utiénica, 5V=== TA

HR



1 LED-svjetilika
1 USB-kabel
1 Upute za uporabu

A Sigurnosne upute

PRIJE PRVE UPORABE PROIZVODA UPOZNAJTE SE
SA SVIM SIGURNOSNIM UPUTAMA | UPUTAMA ZA
UPORABU! U SLUCAJU DAVANJA PROIZVODA
TRECIM OSOBAMA TAKOBER IM PREDAJTE | SVU
POPRATNU DOKUMENTACLJU!

18 HR

B V(o7 4{ei:14\1]3] OPASNOST OD

OZLJEDA | ZIVOTNA OPASNOST

ZA DJECU MLADE | STARIJE DOBI!
Ne ostavljajte djecu bez nadzora s ambalaznim ma-
terijalom. Stoga drzite djecu uvijek podalje od amba-
laznog materijala.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i sta-
rija djeca, kao i osobe s umanjenom psihickom, sen-
zorickom i mentalnom sposobno3¢u ili sa manjkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su
upoznati sa sigurnom uporabom proizvoda i razumiju
opasnosti koje proizlaze iz upotrebe. Djeca se ne
smiju igrati s proizvodom. Ci¥éenje i odrzavanie ne
smiju obavljati djeca dok su bez nadzora.
Ovaij proizvod nije igracka, ne spada u djedje ruke.
Djeca &esto podcjenjuju opasnosti u rukovaniju s elek-
triénim proizvodima.
Ne koristite proizvod, ako utvrdite bilo kakva ostecenja.
Zastitite proizvod od mokrine i vlage. Nikada ga
nemoijte uranjati u vodu ili neke druge tekudine!
Nemoite vriiti nikakve promjene na proizvodu ili ga
popravljati. LED-i se ne mogu i ne smiju mijenjati.
Rasvjetna tijela se ne mogu zamijeniti.
Ako rasvietno tijelo na kraju svog vijeka trajanja
prestane raditi, cijeli proizvod mora biti zamijenjen.
Zbrinite proizvod u otpad, ako je osteéen proizvod ili

USB kabel [10]



Pobrinite se da USB-kabel |10| ne moze biti ostecen
o3trim rubovima ili vrué¢im predmetima. Potpuno
razmotajte USB-kabel |10] prije uporabe.

Zagtitite proizvod od jake vrudine i hladnode.
Isporugeni USB kabel |10] je namijenjen iskljugivo za
uporabu sa ovim proizvodom.

LEDZarulje jako svijetle, stoga nikada ne gledaite
izravno u proizvod.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije / puniive baterije
drzite podalije od djece. U slu¢aju gutanja odmah
potrazite lijeénicku pomoé!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom
mekih tkiva i smréu. Teske opekotine mogu se pojaviti
u roku od 2 sata nakon gutania.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada

A  ne punite baterije koje nisu namijenjene za

- punjenje. Ne pravite kratki spoj na bateri-
jama / punjivim baterijama i ne otvaraite ih. Posliedice
mogu biti pregrijavanje baterije, poZar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije / punijive baterije nikada u vatru
ili vodu.
Ne izlaZite baterije / puniive baterije nikakvom meha-
nickom optereéeniu!

Opasnost od curenja baterija/punijivih baterija
Izbjegavaijte ekstremne uvjete i temperature koje mogu
dielovati na baterije / puniive baterije, npr. radijatore /
izravno izlaganje suncu.

Ako su punijive baterije / jednokratne baterije iscuriele,
sprijeite dodir koZe, odiju i sluznica sa kemikalijamal
Odmah isperite pogodena mjesta &istom vodom i
potrazite lijeénikal

Y NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscuriele
t@ ili osteéene baterije / punjive baterije mogu
A uzrokovati ozljede kiselinom, ako dodu u
kontakt s koZzom. Stoga u takvom sluéaju obavezno
nosite odgovarajuce zatitne rukavice.

HR



Ovaij proizvod ima ugradenu punjivu bateriju, koju ko-
risnik ne moZe zamijeniti. Vadenie ili zamijena punijive
baterije se smije izvr3iti samo od strane proizvoda&a
ili njegove servisne sluzbe ili sli¢no kvalificirane osobe
kako bi se sprijecile opasnosti. Kod zbrinjavanja of-
pada se mora napomenuti da ovaj proizvod sadrZi
punjivu bateriju.

® Prije uporabe

Napomena: odstranite sav ambalazni materijal sa
proizvoda.

Napomena: proizvod mozete napuniti s isporuéenim
USB kabelom [10]. Za ulazni napon i struju pogledaite
poglavlie ,Tehni¢ki podaci”.

Napomena: koristite samo SELV napajanije strujom s
maksimalnom izlaznom snagom od 5 V=== (Uout) 1 A.

Utaknite USB utika& tipa C USB kabela [10] v USB
prikljuénu utiénicu (tip C) | 7 | proizvoda.

Utaknite zatim USB utika& USB kabela |10] u USB
utiénicu odabranog punjaéa.

Napomena: obratite pozornost na razmak izmedu
proizvoda i USB priklju¢ka odabranog punjaa, jer

duljina USB kabela [10]iznosi samo oko 1 m.

Napomena: za vrileme postupka punjenja prikaz stanja
napunjenosti [ 8] svijetli crveno (slika B). Cim je proces
punjenja zavrien, prikaz stanja napunjenosti [ 8] svijetli
zeleno. Ako prikaz stanja napunjenosti | 8 | svijetli zeleno,
izvucite USB kabel [10]iz USB prikljuéne utiénice (tip C)
proizvoda, kako biste sprijeili da se punjiva baterija isprazni.
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® Funkcije modela HG08321A

Proizvod ima dva modusa svijetlienja, koji se takoder mogu
istovremeno koristiti.
Ukljucite reflektor [1], tako da pritisnete tipku za
UKUJUCIVANJE / ISKUUCIVANJE [ 2] (vidi sliku A).
Pritisnite ponovo tipku za UKLJUCIVANJE / ISKUUC-
VANJE [2], kako biste reflektor [ 1] iskljucili.
Ukljugite boénu svietiliku [6], tako da ju izvuéete van
iz rucke | 3 | (vidi sliku A). Iskljucite ju, tako da ju opet
ugurate natrag u rucku .
Napomena: boinu svietiliku [6] uvijek u potpunosti
izvucite iz rucke . Inace postoji opasnost od pregri-
javanijal!

Proizvod mozZete objesiti ili postaviti, ako ga ne Zelite
drzati u ruci:
Stavite magnet | 5 | na donjoj strani proizvoda na
magnetnu povrsinu. Proizvod ostaje u tom poloZaju.
Otklopite kuku | 4 | prema gore i na njoj objesite

proizvod.

® Funkcije modela HG08321B

Ukljuite boénu svietiliku [6], tako da pritisnete tipku
za UKUJUCIVANJE / ISKUUCIVANJE [ 2] (vidi sliku A).
Ponovno pritisnite tipku za UKLJUCIVANJE /1SKJUCI-
VANJE 2] Bo&na svietilika [6] se gasi, a ukljuguje se
reflektor [ 1]

Prifisnite ponovo tipku za UKLJUCIVANJE / ISKLUCI-
VANJE kako bi proizvod isklju¢ili.
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Proizvod mozZete objesiti ili postaviti, ako ga ne Zelite
drzati u ruci:

Stavite magnet | 5 | na donjoj strani proizvoda ili ma-
gnetno postolje na magnetnu povrsinu. Proizvod
ostaje u tom poloZaju. Magnetno postolje Izl mozete
nagnuti do 180 °.

OPREZ! Pazite kod nagibanja magnetnog postolia[9]
na polozaj vasih ruku, kako biste sprijecili ukliestenje
prstiju (vidi sliku B).

Otklopite kuku | 4 | prema gore i na njoj objesite
proizvod. Kuku | 4 | moZete okrenuti za 360 °.

vew »

Odrzavanije i ¢isé¢enje

Nije potrebno odrZzavanje proizvoda. LEDi se ne mogu
zamijeniti.

Prije cid¢enija iskljucite proizvod i odvojite ga od
odabranog punjaga.

Proizvod nikada ne uranjajte u vodu ili neke druge
tekuéine.

Ne koristite ni u kojem sluéaju nagrizajuéa sredstva
za diséenije.

Redovito Eistite proizvod suhom krpom koja ne ostav-
lia vlakna. U sluéaju jage prljavstine, koristite blago
navlazenu krpu.

Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

UvaZavaijte obilieZavanje ambalaZe za odva-

N
&)  janje otpada, ono je obilieZeno s kraficama (a)
a

22 HR

i brojevima (b) sa slijede¢im znaéenjem: 1-7:
plastika / 20-22: papir i karton / 80-98:

mije3ani materijali.



- Proizvod i ambalaZa se mogu reciklorati, zbri-
@ nite ih odvojeno za bolje obradivanje otpada.
Triman-Logo vazi samo za Francusku.

Y O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proi-
@n zvoda moZete se raspitati kod vase opdinske ili
gradske uprave.

zvod u kuéni otpad, veé ga predaijte struénom
zbrinjavaniju. Informacije o mjestima za saku-
plianje otpada i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti pri Vasem nadleznom opéinskom

E Zbog zadtite okolida ne bacaite dotrajali proi-
—_—

uredu.

Ostecene ili potrosene baterije / punjive baterije se moraju
reciklirati u skladu s Direktivom 2006/66/EZ i njenim iz-
mjenama. Vratite baterije / punjive baterije i/ili proizvod
putem ponudenih ustanova za sakupljanje otpada.

E Stete za okoli zbog krivog zbrinjava-
nja baterija/punijivih baterija!

Baterije / punjive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s
kuénim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teske me-
tale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski
simboli tedkih metala su slijededi: Cd = kadmij, Hg = Ziva,
Pb = olovo. Stoga predaite istrosene baterije / punjive ba-
terije na komunalno mjesto za sabiranje otpada.

® Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim smjernicama
kvalitete i prije isporuke savjesno ispituje. U sluéaju nedo-
stataka na ovom proizvodu, na raspolaganju imate za-
konska prava protiv prodavada tog uredaja. Vasa
zakonska prava ovim nasim jamstvom koje je predstav-
lieno u nastavku, ostaju netaknuta.

Za ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 3 godine
od datuma kupnie. Jamstveni rok pocinje s datumom

HR
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kupovine. Molimo dobro saguvaite originalan ragun s bla-
gajne. To je dokumentacija kao dokaz kupovine koji ée se
zahtijevati.

Ako u razdoblju od 3 godine od datuma kupovine ovog
proizvoda nastane kakva gredka na materijalu ili tvornocka
greska, proizvod éemo - prema nasem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Ovo jamstvo se ponistava, kada se
proizvod oteti, nestruéno koristi ili ne odrzava.

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili tvornicke
pogreske. Ovo jamstvo se ne proteZe na dijelove proizvoda,
koji podlijezu normalnom tro3eniju i stoga se mogu smatrati
kao normalni potrosni dijelovi (npr. baterije) ili za osteée-
nja na krhkim dijelovima, npr. prekidagu, punjivim bateri-
jama ili takvi, koji su izradeni od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje
teci ponovno od zamijene, odnosno od vraéanja poprav-
liene stvari.

Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo
vas da slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite raéun i broj artikla

(IAN 373289_2104) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete naéi na tipskoj plogici, na gravuri, na
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici
na straznjoj ili donjoj strani.
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Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odijelienje
servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda po-
slati na spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s
dokazom o kupnii (ra¢un) i opisom kakav je kvar i kada je
nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: owim@lidl.hr

A
c € A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriséenih piktograma

— — — | Istosmerna struja / istosmerni napon

Klasa zastite Il

USB prikljuéak

(g

USB-ip-C-utika¢

}‘,\‘

Ugaono podesivo postolie sa snaznim

magnetima (HG08321B)

|
SN

&

Zadnija strana sa dodatnim magnetom i

preklopnom kukom (HG08321B)

Oznaka CE ozna&ava usaglasenost s rele-
vantnim direktivama EU koje vaZe za ovaj
proizvod.

Aku LED lampa

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proi-
Qg zvoda. Tako ste se odluéili za visokokvalitetan

proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog
proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna uputstva, uputstva
za upotrebu i odlaganije. Pre koridéenja proizvoda upo-
znajte se sa svim uputstvima za rikovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za nave-
dene oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom
isporuke proizvoda tre¢em licu.

RS
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Ovaij proizvod je namenjen za normalnu upo-
trebu. Ovaj proizvod je namenjen samo za
privatnu upotrebu u zatvorenim unutradnjim
prostorijama, npr. u magacinu ili hodniku. Proizvod nije na-
menjen za komercijalnu upotrbu ili druga podrugja pri-
mene. Samo za upotrebu u unutradnjem prostoru!
Ovaj proizvod nije pogodan za osvetljenje prostorija

u kudi.
[1] Reflektor USB-priklju&na
Taster za UKL. / ISKLJ. uti¢nica (tip C)
Drzac Indikator stanja
Kuka napunjenosti
Magnet IE, Magnetno postolie
E Bocna lampa (samo model B)

USB kabel

Aku LED lampa:

Sijalica: 1 x 2W COB-LEDs za boénu lampu i
1 x 1W SMD-LED za reflektor
(ne moZe se menjati)

Punijiva baterija: litijum-jonska baterija, 3,7 V==,
2000 mAh (nije zameniiva)

Vreme svetljenja (kod

potpuno napunjene

punijive baterije): Bo¢na lampa: cca 2,5 sata
Reflektor: cca 6 sati

Klasa zastite: /<@

Ulazni napon: USB utiénica, 5V=== TA
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1 LED-lampa
1 USB kabl
1 Uputstvo za upotrebu

A Sigurnosna uputstva

PRE PRVOG KORISCENJA PROIZVODA UPOZNAJTE
SE SA SVIM UPUTSTVIMA ZA RUKOVANIJE | BEZBED-
NOST! TAKODE PREDAJTE SVE DOKUMENTE
PRILIKOM ISPORUKE PROIZVODA TRECEM LICU!

N DIIYZeIENTE] ZIVOTNA | OPA-

SNOST OD NESRECE ZA MALU DECU
I DECU! Nikada ne ostavljate decu bez
nadzora sa ambalaZzom. Decu stalno drzite podalje

od materijala ambalaze.

Ovaij proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i
preko, kao i osobe sa smanjenim psihickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili sa manjkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili ako su pouéeni u
vezi bezbedne upotrebe proizvoda i posledica koje
iz foga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju sa pro-
izvodom. Cidéenie i korisni¢ko odrzavanie ne smeiju
da izvode deca bez nadzora.

Ovaj proizvod nije igracka, ne treba da bude u ru-
kama dece. Deca ne mogu da prepoznaju opasnosti
koje nastaju pri rukovanju sa elekiriénim proizvodima.
Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva
ostecenia.

Zastitite proizvod od vode i vlage. Nikad ne uranjajte
u vodu ili druge te&nostil

Ne vrite nikakve promene i popravke na proizvodu.
LED diode se ne mogu i ne smeju zamenjivati.

Sijalice nisu zamenljive.

Ako sijalice na kraju svog radnog veka vise ne rade,
mora biti zamenjen celi proizvod.

OdlozZite proizvod ako su odteceni proizvod, USB

kabel [10] ili mrezni adapter.

RS
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Imaijte u vidu da USB kabel |10| ne osteti ostrim ivi-
cama ili vru¢im predmetima. Pre upotrebe odmotaijte
skros USB kabel [10].

Zastitite proizvod od jake toplote.

Isporu&eni USB kabel [10] je namenijen iskljuéivo za
upotrebu sa proizvodom.

LED diode su veoma svetle, nikada ne gledajte
direktno u proizvod.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije / akumulatore &u-
vajte van domadaja dece. U sluéaju gutanja odmah
potraZite pomoé lekaral
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija na
mekom tkivu a samim tim i do smrti. 2 sata nakon gu-
tanja moze dodi do teskih opekotina.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepu-
A  niive baterije nikada ne poku3avaite po-

- novo napuniti. Ne pravite kratki spoj na
baterijama / akumulatorima i /ili ne otvarajte bate-
rije / akumulatore. Posledice mogu biti pregrevanie,
opasnost od pozara ili pucanie.

Baterije / akumulatore nikada ne bacaijte u vatru ili
vodu.

Baterije / akumulatore nikada ne izlaZite mehanic¢kom
optereceniu.

Rizik od curenja baterija / akumulatora
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Izbegavaite ekstremne uslove i temperature koji mogu
da uti€u na baterije / akumulatore, npr. na grejna
tela / direkino sun&evo ozraéenie.

Ako baterije / akumulator iscuri izbegavaite kontakt
hemikalija sa koZom, o&ima ili sluzokoZama! UgroZena
mesto odmah isperite bistrom vodom i potrazite
pomo¢ lekaral

ili o3tec¢ene baterije / akumulatori prilikom
dodira sa koZom mogu da prouzrokuju po-
vrede. Zato u ovom slu&aju nosite zastitne rukavice.

P Y NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele
\'
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Ovaij proizvod ima ugradenu bateriju koju korisnik ne
moze zameniti. Vadenije ili zamena baterije mora se
izvriiti od strane proizvodaéa ili njegovog servisa ili
sliéno kvalifikovane osobe da bi se izbegle opasnosti.
Kada odlazete ovaj proizvod, treba napomenuti da
ovaj proizvod sadrzi bateriju.

® Pre upotrebe

Napomena: Uklonite sve ambalaZne materijale sa
proizvoda.

Napomena: Proizvod moZete ponovo puniti pomoéu
prilozenog USB-kabla [10]. Sto se tice ulaznog napona i
struje obratite paznju na poglavlje ,Tehnicki podaci”.
Napomena: Koristite samo SELV napajanije sa maksi-
malnom izlaznom snagom od 5V===(Uout) T A.

Umetnite USB-tip-C-utika& USB kabla [10] u USB-
prikljuénu utiénicu (tip C) | 7 | proizvoda.

PoveZite zatim USB utika¢ USB kabla [10] sa USB
utiénicom odabranog uredaja za punijenie.
Napomena: Pritom vodite ra¢una o razmaku izmedu
proizvoda i USB priklju¢ka odabranog uredaja za
punjenije posto duzina USB kabla |10]iznosi samo
nekih 1 m.

Napomena: Za vreme procesa punjenja indikator stanja
napunijenosti | 8 | svetli crveno (vidi sl. B). Kada se zavrsi
proces punijenja indikator stanja napunjenosti| 8 | ée da
svetli zeleno. Kada indikator stanja napunijenosti | 8 | svetli
zeleno, izvucite USB kabel |10] iz USB prikljuéne utiénice
(tip C) L7 proizvoda tako da se punjiva baterija ne bi

praznila.
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® Funkcije modela HG08321A

Proizvod ima dva reZima osvetlenja koji se mogu istovre-
meno koristiti.
Ukljucite reflektor [ 1] pritiskom na taster za UKL. /
ISKU. [2] (vidi sl. A).
Ponovo pritisnite taster za UKL. / ISKLJ | 2 | da
iskljucite reflektor 1]
Ukljuite bo&nu lampu [6] izvlaenjem iz drzaga
(vidi sl. A). Iskljucite je gurajuéi je nazad u drza&[3]
Napomena: Uvek izvucite boénu lampu [6] u pot-
punosti iz drzaga . U suprotnom postoji opasnost
od pregrevanijal

Mozete okagiti ili postaviti proizvod ako ga ne Zelite
drzati u ruci:
Drzite magnete na donjoj strani proizvoda na
magnetnoj povriini. Proizvod ostaje na ovoj poziciji.

Otklopite kuku [ 4 | nagore i okagite proizvod na nju.

® Funkcije modela HG08321B

Ukljucite bo&u lampu [6] pritiskom na taster za
UKL. /1SKU. [2] (vidi sl. A).

Ponovo pritisnite taster za UKL. / ISKLJ. . Boéna
lampa [6] se iskljucuje i uklju&uje se reflektor [ 1],
Ponovo pritisnite taster za UKLJ. / ISKU [ 2 | da

iskljugite proizvod.

Mozete okagiti ili postaviti proizvod ako ga ne Zelite
drzati u ruci:
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Drzite magnet | 5 | na poledini proizvoda ili magnetno
postolie | 9 | na magnetnoj povrsini. Proizvod ostaje na
ovoj poziciji. Magnetno postolie @ mozete nagnuti do

180°.

/A OPREZ! Kad okrecete magnetno postolie [9], obra-
tite paznju na poloZaj ruku da ne biste priklestili prste
(vidi sl. B).

Otklopite kuku | 4 | nagore i okagite proizvod na nju.
Kuku | 4 | mozete da okrecete za 360 °.

® Odrzavanje i Ciséenje

Proizvod ne zahteva odrzavanie. LED diode nisu zamenljive.

Iskljugite proizvod i odvojite ga sa odabranog
uredaja za punjenje pre njegovog &iséenja.
Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.
Nikako ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za
ciséenje.

Redovno ¢istite proizvod suvom krpom bez resica. Pri
jacim zaprljanjima koristite lako navlazenu krpu.

® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala
koje mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

AY
&y

Obratite paznju na oznaéavanje materijala za
pakovanie pri odvajanju otpada, koji je oznaden
skraéenicama (a) i brojevima (b) sa sledeéim
zna&enjem: 1-7: plastika / 20-22: papir i
karton / 80-98: mesavine.

Proizvod i materijali za pakovanje se mogu re-
ciklirati, odvojeno ih odlozZite radi bolie obrade
otpada. Logotip-Triman vazi samo za Francusku.

Moguénosti za uklanjanije iskorid¢enog proi-

zvoda mozete saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

RS

33



U interesu zadtite Zivotne sredine nemoijte bacati
E vas proizvod kada je iskorid¢en u kuénom otpadu,
™= nego ga ponesite na odgovarajué¢e mesto za
odlaganie otpada. Informacije o mestima za
sakupljanie i njihovom radnom vremenu mo-
Zete dobiti u va3oj lokalnoj administraciji.

Neispravne ili istrosene baterije / akumulatori se moraju
dati na reciklazu shodno smernici 2006/66/EG i njenim
izmenama. Vratite baterije / akumulatore i /ili proizvod na
navedene depoe.

ﬁ Stete po okolinu pogreinim
odlaganjem baterija / akumulatora!

Baterije / akumulatori ne smeju da se odlaZu sa otpadom
iz domadinstva. Mogu da sadrze otrovne tedke metale i
podlezu obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teskih
elementa su u nastavku: Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb =
olovo. Zato predaite potrodene baterije / akukulatore na
opstinsku deponiju.

® Garancijai servis

Da biste osigurali brzo obradu va3eg slu&aja, molimo vas
da pratite slede¢a uputstva:

Molimo vas da prilozZite ra¢un i broj artikla

(IAN 373289_2104) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na
prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na
zadnjoj ili donjoj strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomo¢ telefonom ili
e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na adresu
servisa koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o
kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome ta je
kvar i kada se to dogodilo.
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Servis Srbija
Tel: 0800190639
E-Mail: owim@lidl.rs

A
c E A A Srpska oznaka usaglasenosti
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Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbe-
divanije servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda / perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodage mo-
Zete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za po-
pravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnigki servis: 0800190639

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lid| prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saduvate
fiskalni ra¢un i date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obave-
zama koje proisti¢u iz Zakona o zaititi potrodada, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utiée, niti iskljuéuje prava
koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zagtiti po-
tro$ada po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za ne-
saobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koiji
bi nastali kod uobigajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka
nije moguéa, ili
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- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo
da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok podinje da vazi od datuma kupovine proi-
zvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a sto se
dokazuie fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pi-
sanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, pro-
davac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodaveu za tehni¢ku pomog, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznaé&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odse&ka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da of-
kloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun
sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam
uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
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3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na uredaju posle-

dica delovanija spoljnih uticaja, kao 3to su: velika

vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanje
cevi usled smrzavanja, o3te¢enja gumenih delova,

rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom

za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e neo-

vlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢idéenje i odrzavanije uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Aku LED lampa

Model:

HGO08321A/HG08321B

IAN / Serijski broj:

373289_2104

Proizvodag:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac
garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaije robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Legenda pictogramelor utilizate

— — — | Curent continuu / tensiune continud

Clasa de protectie llI

Racord USB

Stecher USB tip C

Picior inclinabil, cu magnet puternic

(HG08321B)

Partea din spate cu magnet suplimentar si

cérlig rabatabil (HG08321B)

Marcajul CE indica conformitatea cu direc-
tivele UE relevante aplicabile pentru acest
produs.

Lampa LED cu acumulator

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dum-

neavoastrd produs. Afi ales un produs de inaltd

calitate. Manualul de utilizare reprezintd o
parte integrantd a acestui produs. Acesta confine informa-
fii importante referitoare la sigurantq, la utilizare si la
eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea acestui produs,
familiarizati-vé mai intéi cu instructiunile de utilizare si de
sigurantd. Folositi produsul numai in modul descris si nu-
mai in domeniile de utilizare indicate. Predati toate docu-
mentele aferente in cazul in care instrdinati produsul.
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Acest produs este destinat uzului normal. Acest
ﬁ produs este destinat exclusiv utilizarii private in
spatii interioare uscate, de ex.: in camera de
depozitare sau coridor. Produsul nu este recomandat pen-
tru utilizare in scopuri comerciale sau pentru alte utilizéri.
Doar pentru utilizarea in spatiul interior!
Acest produs nu este destinat ilumindrii interioare in

gospodarie.
l Proiector Muf& de conexiune
2] Tasts PORNIRE / USB (fip C)
~ OPRIRE Indicator nivel de
|3 | Méner incdrcare
|4 ] Carlig [9] Picior de sustinere mag-
15| Magnet netic (doar model B)
16| Lampé laterald Cablu USB

Lampa LED cu acumulator:

Becuri: 1 x LED-uri COB 2W COB
pentru lampa laterald si
1 x LED SMD 1 W pentru
proiector (nu se pot schimba)

Acumulator: acumulator litiv-ioni, 3,7V ===,
2000 mAh (nu se poate
schimba)

Durata de iluminare (cu

acumulatorul incéreat):  lampa laterald: cca. 2,5 ore
proiector: cca. 6 ore

Clas& de protectie: /<

Tensiune de intrare: mufd USB, 5V=—=, TA

RO
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1 Lampd LED
1 Cablu USB
1 Manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE A PRODUSULUI,
FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL $I CU TOATE
INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE $I DE SIGURANTA!
PREDATI TOATE DOCUMENTELE AFERENTE IN
CAZUL IN CARE INSTRAINATI ACEST PRODUS!
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E LAALU R ATENH PERICOL DE

MOARTE SI DE ACCIDENTARE PEN-
TRU BEBELUSI SI COPII! Nu lasafi
niciodatd copii nesupravegheati in apropierea materi-
alului de ambalai. Tineti copii intotdeauna la distantd
de materialul de ambalaij.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani,
precum si de persoanele cu capacitate fizicd, senzori-
ald sau psihicd redusd sau lipsé de experientd si cu-
nostinte, doar dacd sunt supravegheati sau au fost
instruiti referitor la utilizarea sigurd a produsului si
pericolele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu au voie
s& se joace cu produsul. Curdtarea si intrefinerea nu
trebuie realizate de copii f&r& supraveghere.
Acest produs nu este o jucdrie si nu ar trebui sa
ajungd in méinile copiilor. Copii nu pot recunoaste
pericolele cauzate de produsele electrice.
Nu folositi produsul, atunci cand ati constatat o
deteriorare.
Protejali produsul impotriva umezelii si umiditdtii. Nu
scufundati niciodatd produsul in apd sau in alte lichide!
Nu efectuati modificri sau reparatii asupra produsu-
|ui. LED-urile nu pot si nu au voie s& fie schimbate.
Becurile nu pot fi schimbate.
Dacé becurile nu mai funcfioneazd la finalul duratei
de viatg, tot produsul trebuie inlocuit.



Aruncafi produsul dacd acesta sau cablul USB
sunt deteriorate.

Asigurafi-vd cd nu este deteriorat de margini ascutite
sau de obiecte fierbinfi cablul USB [10]. Derulafi com-
plet cablul USB [10] inainte de utilizare.

Protejati produsul de caldurd excesivé si frig.

Cablul USB [10| livrat este adecvat exclusiv pentru
utilizarea impreund cu produsul.

LED-urile sunt foarte deschise la culoare, de aceea nu
privifi direct in produs.

A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile / acumulato-
rii la distanta de copii. Consultafi imediat un medic in
caz de inghitire!
inghitirea poate cauza arsuri, perfordri ale tesuturilor
moi si moartea. Arsurile grave pot apdrea in decurs
de 2 ore dupd inghifire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcafi
& niciodatd bateriile care nu sunt reincdrca-
bile. Nu supuneti bateriile / acumulatorii
unui scurtcircuit si/ sau nu le deschidetfi. Urmarea pot
fi supraincédlzireq, pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncatfi niciodatd bateriile / acumulatorii in foc
sau apd.
Nu supuneti bateriile / acumulatorii unei solicitdri me-
canice.

Risc de scurgere al bateriilor / acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor / acumulatorilor condiiilor
si temperaturilor extreme, de exemplu, asezdndu-le pe
radiatoare / direct in soare.

Dacd bateriile / acumulatoarele se scurg, evitafi con-
tactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chi-
mice! Clétiti imediat locul respectiv cu apd curatd si
consultati un medic!

g PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!
f@, Bateriile / acumulatorii scurse sau deterio-
\\~’/ rare pot cauza arsuri in cazul contactului
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cu pielea. De aceeq, purtafi in acest caz ménusi de
protectie corespunzatoare.

Acest produs are un acumulator incorporat, care nu
poate fi inlocuit de c&tre utilizator. Demontarea sau
schimbarea acumulatorului trebuie realizatd doar de
cdtre producdtor sau de cétre serviciul de clienti al
acestuia sau de cdtre o persoand cu calificare simi-
lar& pentru evitarea pericolelor. La eliminarea produ-
sului trebuie sd se atrag& atentia c& produsul confine
un acumulator.

® inainte de utilizare

Indicatie: indepértafi toate materialele de ambalaj de
pe produs.

Indicatie: Putefi sa incdrcati produsul cu ajutorul cablului
USB (10| din pachet. Pentru tensiunea si curentul de intrare,
vé& rugdm sé& luati in considerare capitolul ,Date tehnice”.
Indicatie: folosifi numai alimentare cu curent SELV, cu o
putere maximé de iesire de 5V === (Uout) 1A.

Introduceti stecherul USB tip C al cablului cu USB
cu mufa de conexiune cu USB (tip C) | 7 | a produsului.
Introduceti dup& aceea stecherul USB a cablului
USB |10/ in mufa USB a aparatului de incarcare ales.
Atentie: Pentru aceasta, asigurati o distan}d intre
produs si cablul USB al aparatului de incarcare ales,
deoarece lungimea cablului USB |10] este doar de

aproximativ 1 m.

Indicatie: in timpul procesului de incércare, indicatorul
pentru nivelul incarcdrii | 8 | lumineazd rosu (vedefi imagi-
nea B). Dacd procesul de incércare este incheiat, indica-
torul nivelului de incdrcare | 8 | este verde. Dacd
indicatorul nivelului de incércare | 8 | lumineazd verde, in-
depértati cablul USB 10| din mufa de conexiune cu USB
(tip C) L7 a produsului, pentru ca s& nu se descarce
acumulatorul.
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® Functii model HGO8321A

Produsul dispune de doud moduri de iluminare, care pot fi
utilizate si simultan.
Porniti proiectorul [ 1] ap&sénd tasta PORNIRE /
OPRIRE | 2 | (vedefi imaginea A).
Apésati din nou tasta PORNIRE / OPRIRE pentru
a opri proiectorul [1],
Pornifi lampa laterald [6], prin scoaterea din méner [3]
(vedefi imaginea A). Oprifi-o, impingénd-o in méner [3 ]
Indicatie: Scoatefi complet lampa laterald [6] intot-
deauna, din méner [3]. In caz contrar existé pericolul
de supraincdlzire!

Putefi s& amplasati sau s& suspendati produsul, dacd nu
doriti s&- finefi in ména:
Fixati magnetii | 5 | de pe fundul produsului de o supra-
faté magneticd. Produsul réméne in aceastd pozitie.
Pliati in sus carligul | 4 | si suspendati produsul de
acesta.

® Functii model HG08321B

Pornifi lampa lateralé [ 6] apdsénd tasta PORNIRE /
OPRIRE [2] (vedefi imaginea A).

Apdsati din nou tasta PORNIRE / OPRIRE . Lampa
laterald [6] este opritd si proiectorul [ 1] este pornit.
Apésati din nou tasta PORNIRE / OPRIRE | 2 | pentru

a opri produsul.
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Putefi s& amplasati sau s& suspendati produsul, dacd nu
doriti s& finefi in mana:

Fixafi magnefii | 5 | pe spatele produsului sau de piciorul
de susfinere magnetic [ 9] de o suprafatd magnetica.
Produsul r&méne in aceastd pozifie. Putefi s& inclinafi
piciorul de sustinere magnetic [9 | pénd la 180 °.
PRECAUTIE! Acordali afentie atunci cand inclinafi
piciorul de sustinere magnetic [9] la pozifia mainilor
dumneavoastrd, pentru a evita prinderea degetelor
(vedeti imaginea B).

Pliati in sus carligul [ 4 | si suspendati produsul de
acesta. Putefi roti carligul |4 | la 360 °.

Intretinere si curatare

Produsul nu necesitd efectuarea lucrdrilor de intrefinere.

LED-urile nu se pot schimba.

inainte de curdare, deconectati produsul si separati-
de aparatul de inc&rcare ales.

Nu scufundati niciodatd produsul in apé sau in alte
lichide.

Nu folositi in niciun caz substanfe de cur&tare caustice.
Curétati produsul in mod regulat cu o lavetd uscatd,
care nu lasd scame. In cazul murdériei persistente
folositi o lavetd usor umezitd.

Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectafi marcajul materialelor de ambalaj

&)  pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt mar-
a
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cate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmétoa-
rea semnificatie: 1-7: plastice / 20-22: hértie
si carton / 80-98: substante de conexiune.



- Produsul si materialele de ambalaj sunt recicla-
@ bile, eliminafile separat pentru o administrare
mai bund al deseurilor. Logo Triman este vala-
bil doar pentru Franta.

o Putefi obtine informatii despre posibilitfile de
ﬁ" eliminare a produsului de la administrafia
locala.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminafi
E produsul dumneavoastrd la gunoiul menajer
™= atunci cand nu mai poate fi folosit, ci predati-l
la un punct de colectare. Va puteti informa cu
privire la punctele de colectare si orarul aces-
tora de la administrafia competentd.

Bateriile / acumulatorii defecti sau consumati trebuie reci-
clafi conform Directivei 2006/66/CE si a modificérilor ei.
inapoiafi bateriile si/ sau acumulatorii prin intermediul
punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurétor
E prin aruncarea gresita a bateriilor /

acumulatorilor!
Bateriile / acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul me-
naijer. Ele pot confine metale grele toxice si se supun trata-
mentului deseurilor periculoase. Simbolurile chimice ale
metalelor grele sunt urméatoarele: Cd = cadmiv, Hg = mer-
cur, Pb = plumb. De aceea, predati bateriile / acumulatorii
consumate la un punct de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost produs cu atentie conform unor standarde
stricte de calitate si verificat inainte de livrare. Tn cazul de-
fectelor la nivelul acestui produs avefi drepturi legale faté
de véinzatorul produslui. Aceste drepturi legale nu sunt li-
mitate de garantia noastrd prezentatd in continuare.
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Pentru acest produs primifi o garantie de 3 ani de la data
achizitiei. Perioada garantiei incepe la data achizitiei. V&
rugd&m sd pdstrati bonul de casd original. Acesta repre-
zint& dovada achizitiei.

Dacd in decurs de 3 ani de la data achizitiei acestui pro-
dus se inregistreazd un defect de material sau de fabrica-
fie, va repardm sau inlocuim gratuit produsul - la
alegerea noastrd - produsul. Dreptul de garantie se
stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzétor.

Garanfia se aplicd numai pentru defecte de material si de
fabricatfie. Aceastd garanfie nu acoperd piesele compo-
nente ale produsului care prezintd umre normale de
uzurd si care sunt vazute ca piese de schimb sau deteri-
ordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupd-
toare, acumulatori sau piese fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de garantie prelungeste ter-
menul de garantie legald de conformitate si cel al garan-
fiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a
fost adusa la cunostinta vénzé&torului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanzdtor / unitatea service pand la aducerea produsului
in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificérii in
scris in vederea ridicérii produsului sau predérii efective a
produsului cétre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produ-
sele defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia
de un nou termen de garantie care curge de la data pre-

schimbaérii produsului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dum-
neavoastrd, vé rugdm sd respectali urméatoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m s& avefi la indeména
bonul de casd si numarul de articol (IAN 373289_2104)
ca dovadd de achizifie.

Numérul articolului il luati de pe plécuta cu date tehnice,
o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor (jos stdnga)
sau ca abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il puteti transmite la adresa de service
fara timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu
menfionarea daunei si cdnd a apdrut.

Service Romania
Tel. 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro

A
c € A A Marcaj Sarb De Conformitate
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NereHpa Ha U3Non3BaHUTE

MAUKTOTPAMM ..o Crpanuua
YBOR ..o Crpanmua
Ynotpeba no npeanHasHadeHue................ Crpanuua
OnNUCAHME HA YACTUTE ....veereereeererenene Crpanmua
TexXHMUECKM AAHHM ....oveeeeeveeeeeeeeeeeeanae Crpanuua
OB6eM HQ AOCTABKATA ..veeeeererrercerenrerenne Crpanuua

YkazaHus 3a 6e3onacHocT ... Crpanuua
Ykasahus 3a 6esonacHoct npu paborta
¢ 6arepumu / akymynarophu 6arepun.....Crpanmua

npenu ynorpe6a ............................ Crpanmua
3apexnaHe Ha NPoAyKTa Crpanmua

DyHkuun mopen HGO8321A ..Crpanuua
Hacrpoiteare Ha pexummte
HQ CBETEHE ... CTpOHMLtQ
Okausane / Mocraese Ha npoaykra.....Crpanunua

®DyHkuun mopen HGO8321B...Crpanuua
Hacrpoiteare Ha pexumute
HQ CBETEHE ...cciniiiiiiiicneeeeeeeae CTpOHMuG
Ockausane / Mocraese Ha npoaykTa.....CrpaHunua

MoaRAp®b>XKaA U NOUUCTBAHE ....CtpaHuua

UsXBBPRSFHE ........oooooovirs Crpanuua
rapauuuu .............................................. Crpanmua
[OPAHUMOHHM YCRIOBUS ..., Crpanuua
rOpClHLlMOHeH CPOK M 30KOHOBM
NpeTeHLMM NPU AEDEKTU ..o Crpanmua
O6xXBAT HA TAPAHLMATA. ... Crpanmua

Mpouenypa npu rapaxumoreH cnyyai ....Ctpanmua
PemoHTEeH cepBu3 / U3BLHIAPAHUMOHHO
OBCIYIKBAHE ... CrpaHuua

CepBU3HO OBCIYXKBAHE ..o Crpanmua

BHOCHTEM ...cviiiccc e Crpanmua
Mpoueanpatxe B cnyyait Ha

PEKIMAMALMS ...vevereicineeeeeeeseeseaeseenenas Crpanuua
CEPBUB.....eecce e Crpanuua
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NereHpa Ha usnonseaHure nuKrorpamm

— — — | TlocrosHeH 1ok / NOCTOSHHO HAnpexeHwue

Knac Ha sawmra lll

USB nopr

USB wencen tun C

VISBMBGLLI Ce KpaK C MoLleH MarHur

(HG08321B)

30aHa CTPAHA € AOMbAHUTENEH MATHUT U
cresaema kyka (HG08321B)

CE Mapk1poBKaTa 03HAYABA CHOTBETCTBME
c nmpektmem Ha EC, npmunoxumm 3a tosu
NPOMYKT.

AxymynaropeH LED ¢peHep

® YBon

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HoB
Qg nponykr. Bue usbpaxre sucokokadectset

npoaykr. PskoBoacToTo 30 ekcnnoaraums e
4acT oT To3u NPOAYKT. To ChABPXKA BAXKHM YKA3AHMS 3
6esonacHocr, ynotpeba n usxebpnste. Mpenu ynorpe-
6aTa Ha NPOAYKTA Ce 3NO3HAMTE C BCMUKM MHCTPYKLIMM
30 obcnyxsake 1 6esonacrocrt. M3snonssaitte nponykta
COMO CBITIACHO OMMCAHMETO M 3a NOCOYEHMTe 0bnacTH
Ha ynotpeba. Koraro npenasate npomykra Ha TpeTi
n1uUa, NPEeNaBAKTE 308HO C HETO M BCUUYKM IOKYMEHTH.

BG
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To3m NpoaykT e NpeaHA3HAYeH 30 HOPMANHA
ynotpeba. Tosn nponykr e noaxoasiy camo 3a
nM4HA ynotpe6a B Cyxu BLTPELLHM NoMeLle-

HWs, HaNp. cknam unu kopuaop. MNpoaykTsT He e npen-

HQA3HA4YeH 30 I'IpOC'JeCMOHCU'IHM uenu mnu npyrm obnactu

Ha ynotpeba. 3a ynotpeba camo Ha 3akpmro!

Tosu npoAykT HE € noaxonadil 3a OCBeTneHne B no-

MQLUHK YCNOBMS.

Mpen+xa namna

2 | byron BKI1. /M3KI.
Hpbxka

Kyka

5| Maruur

Crpanuuna namna

[of]> e ]]=]

USB cebp3sawa 6ykca
(tun C)

Munukarop 3a 3apsaa
MarHutHa ocHosa
(camo monen B)

USB ka6en

AxymynaropeH LED ¢peHep:

M3TouHMK Ha cBeTnMHA:

AkyMynaropra 6arepus:

1 x 2W COB LED 3a
CTPAHMYHATA NAMNa u

1 x TW SMD LED 3a
npenHata namna (He

ce NoaMeHsT)
NUTMEBOMOHHA aKYMyna-
TopHa 6arepwms, 3,7V ==,
2000mAh (He ce nonmens)

MpombnxuTenHocT Ha caeTeHe

(npv HambnHo 30peneHa
akyMmynatopHa 6atepus):

Knac Ha sawura:
Bxogpsuwo HanpexeHue:
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CTPAHMYHA NAMNa:
ok. 2,5 vaca
npenHa namna:
ok. 6 yaca

/<

USB 6ykca, 5V=== 1A



1 cBETOAMOOHO OCBETMTENHO TANO
1 USB kaben

1 pbkoOBOACTBO 301 ekcnoaTaLms

A YkasaHus 3a 6esonacHocr

MPEOM MBHPBATA YMOTPEBA HA MPOOYKTA CE 3A-
MO3HAMTE C BCUYKM YKA3ZAHUS 3A OBCITYX-
BAHE N BE3OMACHOCT! NP NMPEOOCTABAHE HA
NPOLOYKTA HA TPETU NIMLA NPEQAMTE CbLLUO U
BCUYKU UHCTPYKLINMA!

E NPEAYNPEDKOEHUE! [e]})-Yed

HOCT 3A )KMBOTA U OMNACHOCT

OT 3/TOMNOJTYKA 3A BEBETA U
IAELLA! Hukora He octassiite neuata 6e3 Habnroae-
HWE C ONAKOBBYHMA MaTepuan. Bunaru oppbxre
AeuaTa paneye OT ONAKOBbYHMS MATEpPUAn.
To3n npoaykT MOXe A Ce M3NON3Ba OT feud HAA
8 ropMWHa BH3PACT, KAKTO M OT AULA C OFPAHUUYEHM
bH3MUECKM, CEH3OPHM MM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH,
unu 63 ONUT U 3HOHMS, OKO €A NOA HAA30P MM ca
61K UHCTPYKTMPaHK 3a BesonacHata ynotpeba Ha
NpoayKTa 1 pasbupar NpomsTMYaLMTE OT TOBA ONAC-
Hoctn. Jeuata He 6uea na urpast ¢ npoaykra. Mo-
UMCTBAHETO W MOAAPBLXKKATA AA HE Ce M3MBIHABAT OT
aeua 6es Hapzop.
Tosn nponykT He e Urpauka 1 He Guea na nonaga B
pbuete Ha aeua. [euata He MoraT aa npeueHssar
onacHocTHTe Npu 6opaBeHe C eNeKTPUIECKM NPOAYKTH.
He usnonssatite npoaykTa, ako ycTaHOBMTE HIKAKBU
nospeam.
Masete npoaykra ot Boaa 1 enara. Hukora He ro
notansiTe BbB BOAA MAM APYTH TeuHocTw!
He ussbpluBarite Moaudrkaumm Mnm nonpaeka Ha
npoaykra. Csetogmonute He Morat 1 He 61Ba aa ce
NOAMEHSIT.
M3TOUHUKBT HO CBETAMHA HE Ce MOAMEHS.
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Ako B KPS HQ EKCMNOATALMOHHMS CH XKMBOT U3TOY-
HMKBT HO CBETAIMHA € HEM3NPABEH, LENMaT NPOAYKT
CnemBa na Ce NOAMEHM.

OrcrpaHete npoaykra Kato oTnambK, kO NPOLYKTLT
unu USB kabenst |10 ca nospenerm.
Cvbniopnasarite USB kabenst 10| aa He ce nospexaa
ot ocTpu ppbose mnu ropewn npeametn. Mpenu
ynotpeba passuitte Hambnio USB kabena

[Nasete npoaykTa o NPeKOMEPHA TOMNMHA M CTYA.
Hocrasenust USB kaben [10] e noaxoaswy 3a yno-
TPeba CaMo ¢ TO3M NPOAYKT.

CaeTtonnoamTe ca MHOTO SPKM, 3aTOBA HUKOTA He
rnenaiTe AMPEKTHO B NPOaYyKTa.

A

OMACHOCT 3A XKUBOTA! [puxre 6atepuute /
akymynatopHumte 6atepun mebH obcera ot neua. B
cnyuait Ha norblaHe HesabasHo notbpcete nekap!
MormblaHeTo MOXe [a AOBEAE AO U3rAPSHMS, Nep-
popaums Ha MeKmMTe TbKAaHM M cMbPT. B pamkure Ha
2 yaca cnen NOMbLAHETO MOTAT AA Bb3HUKHAT
TEXKM M3TAPAHMS.

ONMACHOCT OT EKCMNO3UA! Hu-

KOrQ He 3apexaaritTe NoBTopHo Barepum

30 enHokpartHa ynotpeba. He cebpssaiite
6atepumte / akyMynatopHute 6atepumn HaKbLCO
u/unm He rm oteapsitte. Tosa Moxe Aa aoeene Ao
NperpsBaHe, ONACHOCT OT MOXAP MM MPbCBAHE.
Hukora He xBbpnsitte 6atepuute / akyMynaropHute
6arepuu B OrbH MK BOAA.
He usnaraiite 6arepuurte / akymynatophmte 6are-
P HO MEXAHWMYHO HATOBAPBAHE.

Puck ot ustMuaHe Ha 6arepum / akymynaropHu
6arepumn
M36sreaiite eKCTpeMHM yCnoBms 1 TeMnepaTyp,
KOMUTO MOraT aa noBnuaaT HA
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6arepuute / akymynaTtopHuTe 6aTepum, Hanp. oTon-
nUTENHK Tena / NpaKa CIbHYEBA CBETMHA.
Ako 6arepumte / akymynatopHute 6atepum ca mste-
KIH, M369II'BOI:1Te KOHTAKT HO XMMUKANU C KOXKATQ,
oumte u nurasmumte! Begnara msnnakrete 3acerHa-
TMTEe MECTA C YMCTA BOAA M noTbpceTe nekap!

- HOCETE NPEANA3HUN PbKABULIA!
\@ Uateknute unu nospenern 6atepuu / axy-
N MynatopHu 6atepum MOraT Ad NPUUMUHST
VIZFGPHHMSI I'IpM KOHTAKT C KOXXaTa. 3CITOBG B Cﬂy‘-lGﬂ
HOCETe MOOXOAALM NMPEANA3HM PbKABMLIN.
Tosm npoaykT e ¢ BrpaaeHa akyMynatopHa 6atepus,
KOSTO He MoXe na 6bae NopMeHsHa ot noTpeburens.
[leMOHTMPAHETO 1AM NOAMAHATA HA OKYMYNnaTop-
HWTe BaTepuu Cneasa Aa ce M3BbPLIBAT COMO OT
NPOM3BOAMTENS, HErOBMS OBCNYXBALY CEPBU3 UMM
nuue cbe cxopHa keanudmkaums, 3a Aa ce usberHar
puckose. [pu oTcTpaHsBaHe HA NPOAYKTA KATO
OTNAALK CNeasa Aa ce oTbenexu, ye ToM CbAbPXKA
akymynatopHa 6arepums.

® MMpenau ynotpeba

Ykasanue: OrcrpaHeTe M3LANO ONAKOBbYHUS MATEPMAN
OT NpomyKTa.

YxasaHue: Moxere na sapeaumre NpoaykTa ¢ nomouita
. [Mo otHoweHKMe Ha Bxo-

Ha npunoxenmns USB kaben |1
AFLWOTO HAMPEXEHME M BXOASILMS TOK, Mons, cvbniona-
BawTe pasgen ,TexHuueckn aaHHn".

YkazaHue: V3non3saiite caMo U3TOUHMK HA 30XPAHBAHE
SELV ¢ makcmumanka msxopswa Motroct 5V === (Uout) TA.

Bkntouere USB wencena un C Ha USB kabena B
USB cebp3sawara 6ykca (tun C) HQ NPOAYKTA.
Cren tosa skntouete USB wencena na USB kabena
8 USB 6ykcata Ha n3bpaHOTO 3apsaHO yCTPOMCTBO.
YkazaHue: O6bpHete BHUMAHWE HO PA3CTOSHUETO

mexay npoaykra 1 USB nopra Ha msbpatoro sapsaqo
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YCTPOWCTBO, Thit KaTO AbMKMHaTa Ha USB kabena
e camo okono 1 m.

YkaszaHme: o speme HA 30peXXAAHETO MHAMKATOPBT
30 30psaa | 8 | Ha akyMynatopHata 6atepus CBeTH B uep-
BeHo (Bux ¢ur. B). Cnen npukmiousaHe Ha 3apexaaHeTo
MHAMKATOP T 30 30PAn:
AMKATOP®T 30 30pAAa | 8 | cBeTH B 3eneHO, u3KoueTe
USB kabena [10] ot USB cevp3eawara 6ykca (un C)
HQ NPOAYKTQ, 30 AQ HE Ce PA3PEXAA aKyMynaTopHaTa
6atepus.

cseTu B 3eneHo. Korarto mH-

® QDyHkuun mopen HGO8321A

lMpoaykTsT pasnonara ¢ B PeXMMA HA CBETEHE, KOWUTO
MOFQT [a Ce M3MOM3BAT M ENHOBPEMEHHO.
Bniouete npenrara namna [ 1], karo Hamckete
6ytora BKIT./M3KT. [ 2] (ux dur. A).
Hamncrete nosropro 6ytora BKJ1. / M3KI. 3a
na usknoumTe npepHara namna | 1 |
MoxeTe aa BkntounTe CTpaHmMuHaTa namna [6], kato
3 uzsapmre ot apwxkara | 3 | (sux dur. A). Maknio-
ueTe 1, KATo 5 NMk3HETE 06pPaTHO B APBXKATa [3 ]
Ykaszaume: Bunarn usabpnearite ctpaHuyHara
namna 6] msusno ot apexkara 3] B npotuse
CnyJalt ChlecTByBa ONACHOCT OT nperpssaHe!

Moxxerte na okauute mnu nocrasute NPOAYKTA, AKO He
Mckate A ro AbPXMTE B PBKA:
3anpwxTe MarHmTa | 5 | oT fonHaTa CTPAHA Ha Npony-
KTQ KbM MOTrHMTHO NOBBLPXHOCT. [1poAyKTsT OCTaBA B
TOBA MONOXEHME.
BaurHete kykarta [ 4 | Harope 1 okauete NpoaykTa Ha
Hes.
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®DyHkuun monen HG08321B

Bniouete cTpanmunata namna [6], kato Hamicete
6yTtona BKIT. /M3KI. |2 (Bux dur. A).
Hamucrete nosropro 6ytona BKIT. /M3KJ1. .
Crpanmunara namna | 6 | yracea v ce BKIIIOYBA

npearara namna [1].
Hamncrete nosropro 6ytora BKJIT. /M3KI. 3a

04 M3KNYMTEe NPOAYyKTa.

Moxerte 04 oKayuTe Unn NnocTasmTe NPoayKra, ako He

MCKATE A4 ro OAbPXUTE B PBKA!

3aApbXKTe MArHMTA |5 | OT 30AHATA CTPAHA HA Npoay-
KTQ MM MATHMTHATA OCHOBA [ 9| KBM MarHHUTHG Mo-
BbPXHOCT. [1pOAyKTHT OCTABA B TOBA MOMOXEHME.
MoxeTe G HOKNOHMTE MArHUTHATG OcHOBaA [ 9 | Ha
no 180°.

BHUMAHME! [Npu HaknaHIHETO Ha MArHUTHATA
ocrosa [ 9] srumasaiiTe 30 nonoxenmeTo Ha pblete
M, 30 na u3berHeTe 30KNELLBAHE HA NPBCTUTE (BUX
¢ur. B).

Baurnere kykara

Harope M okayete NPoAyKTd Ha

Hes. Moxerte 0a 3aBbpPTMTE KyKaTA

MoaApb>XKaA U NounucTBaHe

MponykTsT He ce Hyxaae ot noaapwxka. Ceetoanonure
He Cce MOOMEHST.

Mpenu nouncreare m3knoyeTe NPoAyKTa U ro
pasenmnHeTe oT M3BPAHOTO 3APANHO YCTPOMCTBO.
Hukora He notansiite npoaykTa BbB BOAQ MNW APYTH
TEYHOCTM.

B HuKakbB cnyyalt He u3non3eakTe passXxaaLm
NoYMCTBALLM Npenaparm.
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MouncTeaiite nponykTa penoBHO CheC Cyxa Kupna,
KOATO He ocTaes BnAcKHKM. [Tpn no-cunHo 3amepcs-

BOHE M3MON3BAMTE NEKO HABMNAXHEHA Kbpna.

® UxevpnsHe

Onakoskata e M3p06OTeHO OT €KONOrMYHKU Martepmanm,

KOMUTO MOXe Oa npefanete B MECTHUTE MYHKTOBE 3a

peumKnmMpaHe.
N 3a paspenHoTo cbbMpaHe Ha oTnambUMTE Cb-
U‘) 6ronaBaiTe MOPKMPOBKATA HA ONAKOBBYHMTE
a

i

MaTepUanu, Te ca MApPKMPAHM ChC ChKPALLe-
Hus (a) u umdpu (6) cve cneaHoto 3HaueHme:
1-7: nnactmacu / 20-22: xaptsa v kap-
T0H / 80-98: KOMNO3UTHI MaTepuany.

[MponyKTbT M ONAKOBBYHMTE MATEPUANM MOTAT
Aa 6B0AT PELMKIMPAHU, M3XBLPASKITE M1 Pa3-
AENHO 3a No-No6pPO TPETMPAHE HA OTNALBUMTE.
Triman-noroto saxu camo 3a Pparums.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHABAHE HA
u3nesnus oT ynotpeba NpoaykT KAato oTNambK
ce MHpopmmuparte ot Bawara obwmHeka mm
rPAACKA ynpasa.

B uHTepec Ha onassaHeTo HA OKONHATA cpena
He M3XBbPASHTE M3Nesnus or ynotpeba npomykt
30eHO ¢ BUTOBMTE OTNAABUM, O O NPeaaTe
30 NPABMIHO peumknmpate. 3a cebuparentmte
MYHKTOBE W TAXHOTO PABOTHO BpeMe MoXeTe
na ce MHPOPMMPATE OT MECTHATA YNPABA.

[edektHute munu ustowwenn 6atepum / akymynaropHu 6are-
PUM NOBNEXAT Ha peurkaupate chmacHo dupektmea
2006/66/EO u HerHute n3menenus. [penasatite 6are-
pumTe / aKyMynatopHute 6arepum 1/ unu NpoRykTa B
NYHKTOBETE 30 PeUMKIMpaHe.
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LLleTn BbpXYy OKONMHATA CpeAd Nnopanu
ﬁ HenpasunHo obe3spexnaHe Ha 6are-
puurte / akymynaropHure 6arepun!
Barepuure / akymynatophure 6arepum He 6mBa aa ce
M3XBBLPNST 30edHO ¢ BuToBMTE OTNAAbUM. Te Morar aa Cb-
[bPXKAT OTPOBHM TEXKM METANM M MOANEXAT HA CreLu-
anHa npepabotka. XMMMUEeCKMTe CUMBONM HA TEXKMTE
metanm ca, kakto cneasa: Cd = kaammit, Hg = xusak,
Pb = onoso. 3aroea npenasaiite ustowwerure 6arepun /
QKYMYNaTopHu 6arepuu B 0BLIMHCKM CLOMPATENEH MYHKT.

® TlapaHuus

YBaXXaeMu KNUeHTH,

30 TO34 ypen nonyyasate 3 rogmHu rapaHums oT gatata
Ha nokynkata. B cnyuait Ha HecvoTeeTcTBME HA Npoay-
KTa ¢ norosopa 3a npoaax6a Bue Mmate 3akoHHO
NPaBo AA NPeasBuTe PEKIAMALMs Npea NPOAABAYa Ha
NPOMYKTA NPM YCNOBMSTA 1 B CPOKOBETE, ONpPEneneHH B
un.112-115* or 3akoHa 3a 3awmta Ha notpebutenure.
Bawwure npasa, npomstMualum ot nocoueHute pasno-
penbu, He ce OrpaHMYABAT OT HALATA NO-AOAY NPEAcTa-
BEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCMMO OT Hes
NPOAABAYBT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 3d NMMCATA HA CbOT-
BETCTBME HO NOTpebUTENcKAaTa CTOKA C HOTOBOPA 30 NPO-
aax6a cbrmacHo 3aKoHA 3a 30WMTA Ha noTpebutenure.

[ aPAHLMOHHMSAT CPOK 3aMOYBA AA TEYE OT NATATA HA
nokynkara. MNasere nobpe opuruHanHata kacosa be-
nexka. Tosu [okyMeHT e HeobXoaMM KaTo aokasatern-
CTBO 30 NOKYMNKATA. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT
[ATATA HA 30KYMyBAHE HA TO3M NPORYKT ce nossu Aedekt
HO MQATEPMANA UK NPOM3BOACTBEH AEEKT, NPONYKTHT
we 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MMM 3AMEHEH - MO
Haw w3bop. FapaHumMsTa npeanonara B pamkuTe Ha Tpu-
FOAMLLHMS TAPAHLMOHEH CPOK Oa Ce NPEeacTaBsT AedekT-
HWST ypea u kacosata benexka (kacosust 6oH) 1
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NMCMEHO [a ce 0BACHM B KOKBO Ce ChCToM AedekTsT U
KOra e Bb3HMKHAM. AKO AedeKTbT € NOKPMT OT HaLWATA ra-
paHums, Bue we nonyunte oBpatHo peMoHTMpaHus mnu
HoB npoaykT. C pEMOHTA MM CMSHATA HA NPOAYKTA He
3aMoYBa [A TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

[apaHUMoHHATA ycnyra He YabnKABA rAPAHLMOHHMS
cpok. ToBa BAXM ChLLO M 30 CMEHEHUTE U PEMOHTMPAHM
4acTU. 3a eBEHTYANHO HAMMYHMUTE MOBPEaM M AedeKTH
ole npu nokynkara Tpsbsa Aa ce cboblum BeaHara cnen
pasonakosaHeto. EBeHTyanHute peMoHTM cnen ustMuaHe
HQO FTAPAHLMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annauiaHe.

YpensT e npomsseaeH IPMXIMBO CMOPER CTPOTUTE U3MCK-
BAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NWUTAH Npenm
nocraeka. [apaHumsta Baxm 3a aedekt Ha Matepuana
unm npomssoncteenn nedektu. [apanumsTa He obxeawa
4aCTUTE HO MPORAYKTA, KOMTO MOLAAEXAT HO HOPMAIHO M3-
HOCBAHeE, MOPARM KOEeTo MOraT Ad 6BAAT PA3rNEXAAHM
kaTo 6bP30 M3HOCBALM ce yacTh (Hanpumep dunTpw
nnm I'IpMCTC]BKM) nnn I'IOBpeIlMTe Ha “IYHHMBM 4yactm (HG-
npuMep NpekbCBauM, 6ATepum MK TAKMBA NPOU3BEAEHM
ot crbkno). [apaHumsTa oTNAAa, ako ypensT e nospeneH
MOpPaAM HEMPABMIHO M3MON3BAHE MMM B PE3YNTAT HA He-
OCBLIECTBIBAHE HA TEXHMYECKA MOBAPBLKKA. 30 NPaBM-
HaTa ynotpeba Ha NpoaykTa Tpa6Ba TOUHO Oa ce
CMO3BAT BCUUKM YKA3OHMS B YMBTBAHETO 30 06CIyKBAHE.
MpenHasHaueHWe 1 [ecTBmS, KOMTO He ce NPenopbYBAT
OT yMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MM 30 KOWTO TO npeny-
npexaasa, Tpabsa 3aabIXUTENHO Aa ce mbarear. MNpo-
AYKTbT € NPEAHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O HE 3a
cronaxcka ynotpeba. MNpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo
TpeTMpatHe, ynotpeba Ha CUNa M NPU UHTEPBEHLIMM,
KOMTO He CO M3BBPLUEHM OT KNIOHA HA HALIMS OTOPU3MPAH
CepBM3, FAPaHLMSTA OTNAAA.
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3a aa ce rapantupa 6bp3a obpabotka Ha Bawims
CNyy4ai, CNefBamTe CNEeAHNUTE YKA3aHMS:

- 30 BCMUKM 30NMTBAHMA NOArOTBETE Kacosata benexka
1 naexTMmKaumorHus Homep (IAN 373289_2104)
KQTO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYMKATA.

- Bsemete aptmkyntus Homep ot pabpuuHara Tabenka.
- Mpw Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MAM APYTH Ae-
ekt MbpBO Ce cabpKETe NO TenedoHa MM upes

MMern ¢ aonynocoueHms cepeuse otaen. Cnen
TOBQ LWe NOMyYMTe NOMBAHUTENHA MHGOPMALMS 3a
ypexaaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Crnen CbIMacyBaHe C HALWMS CEPBM3 MOXeTe [a
usnpatmre nedekTHUs NPOAYKT Ha nocoueHms Bu
aopec Ha cepsusa 6esnnatHo 3a Bac, kato npuno-
XuTe KacosaTa benexka (kacosms GoH) 1 nocounte
B KOKBO C€ ChCTOM AEPEKTLT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a
na ce usberHat Npobremu ¢ NPUMEMAHETO M NOMbI-
HUTEINHM PA3XOLM, 3QMBIKMTENHO M3MNON3BAkTE
camo appeca, koiTo Bu e nocouen. Ocurypete
M3NPALYAHETO A4 HE € KATO eKCMPEeCeH TOBAP MM
KaTo ApYr cneuuanex Toeap. Msnparete ypena 3a-
€0HO € BCMUYKM NPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM MpPK
MOKYMKATA, M OCUrypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA OMNAKOBKA.

PemoHTH M3BBH rapaHUMATa MOXETe Aa BB3NOXMUTE HA
KNOHA HA HALWMS CepBM3 CpeLly 3annaware. Tok ¢ yno-
Boncreme e By Hanpasu npensaputenta Kankynaums.
Moxem na obpabotsame camo ypeam, KomTo ca AocTa-
Tb4HO ONAKOBAHU M U3NPATEHU C NNATEHM TODAHCNOPTHU
pasxoau.

BHumaHme: Msnparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HALIMS CePBM3 MOUYMCTEH M C YKa3aHMe 3a aedekTta.
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Ypenme, M3NPATEHU C HEMNNATEHM TPDAHCNOPTHU pa3xoau
— C HANOXeH nnarex, Kato eKkcnpeceH 1unu apyr cneuma-
NeH TOBAp - He Ce nNpuemar.

Hue we m3sbpMM Be3nNaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpATe-
HuTe oT Bac nepektHu ypenu.

Buvnrapums

Ten.: 008001184975
E-menn:  owim@lidl.bg
IAN 373289_2104

MOJ‘ISI, 061>pHeTe BHMMAHME, Ye cneasamat agpec He e
anpec Ha cepsumia.
|_|1>pBo Ce CBbPXETEe C rOpenoCoYeHNa CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHMA

*UYn. 112. (1) Mpu HecvoTseTCTBHE HA NOTPebUTENCKATA CTOKA C AOTO-
BOpa 3a npoaaxba notpeburenst MMa Npaso Aa Npeassu peknamaums,
KQTO MOMCKA OT NPOAABAYA NG NPMBEAE CTOKATA B ChOTBETCTBME C AOTO-
Bopa 3a npopax6a. B 1o3u cnyyait notpeburenst moxe aa mbupa
MeXay M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MNKM 3aMsHaTa e HOBQ, OC-
BEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO 1UNU MBépOHMﬂT OT Hero Ha4yuH 3a 06eBIJ-leTe-
HWE e HEMPONOPUMOHANEH B CPABHEHUE C APYTUS.

(2) Cmsra ce, ye naneH HaumH 30 obesweTssaHe Ha noTpebutens e
HEeNPONOPLMOHANEH, AKO HEFOBOTO M3MON3BAHE HANAIA PA3XOAM HA
npoaasayd, KOUTO B CPABHEHUE C OPYIMA HAYUH HA 0663LLleT$|BC]He ca
HEepa3yMHH, KATO Ce B3emMdar npensua:

. CTOMHOCTTA Ha I'IOTP66I4TSJ'ICKGTG CTOKQ, KO HaMawe nunca Ha

HeCHhOTBETCTBME,;

3HAYMMOCTTA HO HECBOTBETCTBUETO,

- Bb3MOXHOCTTQ Aa Cé Npeanoxu Ha I'IOTPeéMTEJ'Iﬂ APYT HAYMH Ha obes-
werssaHe, KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYMTENHM Heyuo6cmo 3Q Hero.

SIN)
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Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara ctoka He CbOTBETCTBA HA [OTO-
BOPG 3a I'IPOHC]>K6G, I'IpoﬂﬂBGq'bT € ANnbXeH aa s I'IPHBEHG B CbOTBETCTBME
¢ norosopa 3a npoaax6a.

(2) HPMBE)KIIOHETO Ha I'IOTPE6MTBI'ICKOTO CTOKQ B CbOTBETCTBME C OO0~
BOPA 30 Nponmk6a Tp6BA N4 Ce M3BLPLIM B PAMKMTE HA €AMH MEcel,
CYMTAHO OT NPENSBIBAHETO HA PEKNAMALMSITA OT noTpebutens.

(3) Cnen mstuaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTenst MMa NPaBso aa
pa3Banu 1OroBOpPA M AA My Gbae BLICTAHOBEHA 3AMNNATEHATA CYMA MM
Ad UCKA HOMAnsSBAHE HA UeHaTa Ha I'IOTPE6MTEI'ICKC]TO CTOKQ CbIMacHoO
un. 114.

(4) MpusexnaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CToKa B ChOTBETCTBUE C NOrOBOPA
30 nponax6a e 6e3nnatHo 3a notpeburens. Tol He abMKM pasxoau 3a
eKcnenMpaHe Ha NoTPeGUTENCKATA CTOKA MNM 30 MATEPMANM 1 TPyYA,
CBLP3GHM C PEMOHTA I, M He TPI6BA 10 MOHACH 3HQUMTENHM HeynobcTea.

(5) Motpebutenst Moxe Aa mcka 1 obesleTeHe 30 NPeTbPReHUTe
BCNEencTsne Ha HeCbOTBETCTBUMETO Bpenu.

Yn. 114. (1) Mpu HecvoTBeTCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA € OOTO-
BOPA 30 Npopa6a W KOraTo NoTPebUTENsT He e YAOBNETBOPEH OT peLua-
BAHETO Ha peknamaumsta no un. 113, 1ol nMa npaso Ha usbop mexay
€[HQ OT CledHnTe BLIMOXHOCTH: 1. pa3BansHe HO NOTOBOPA M BB3CTAHO-
BSBAHE HA 3aNNATEHATA OT HEero CyMa; 2. HamanssaHe Ha ueHara.

(2) Motpeburenst He MoXe nA NPETEHAMPA 30 BLICTAHOBSBAHE HA 3AMNGa-
TeHaTa CyMa Mnu 3a HaOMangBaHe LeHAaTa Ha CTOKATa, KOraTo TbproBeusT
ce chmacy Aa Gbae M3BLPLIEHA 3aMIHA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA €
HOBG MMM NG Ce NONPABM CTOKATA B PAMKMTE HA €AMH MECeL OT Npensss-
BAHE HA peknamaumara ot I'IOTPS6MTEI'|$L

(3) ToprosewsT e AnNbXeH AA YAOBNETBOPM MCKAHE 3a PA3BANSHE HA AOTO-
BOpPA 4 A4 BBL3CTAHOBM 3aNNATEHATA OT nOTPeGHTeJ’Iﬂ CyMa, Korato cnen
KQTO € yAOBNETBOPHN TPW PEKNAaMALMM Ha NoTpebuTens Ypes M3BbpLIBAHE
HO PEMOHT HO EAHA M CbLUA CTOKA, B PAMKMTE HQ CPOKA HA FAPAHLMSTA
noun. 1 ]5, € Hanuvue cnegeawa nossa HAO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C
RoroBopa 3a npoaax6a.

(4) (Mpeanwha an. 3-0B, 6p. 61 o1 2014 ., B cuna o1 25.07.2014 1))
MoTpebutenst He MOXe AA NPETEHAMPA 30 PA3BANSHE HA NOTOBOPA, AKO
HECBOTBETCTBMETO HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOTOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Yn. 115. (1) Motpeburenst moxe Aa ynpaxHu Npasoto cu no To3W pas-
Aen B CPOK [0 ABE FOAMHM, CYMTAHO OT NOCTABIHETO Ha noTpeburtenckara
croKa.

(2) Cpoket no an. 1 cnupa na Teve npes BpeMeTo, HEOBXOAMMO 3a No-
APABKATA MNK 3aMAHATA HO nOTPeéMTeJ’ICKGTG CTOKA MNK 3a NOCTUraHe Ha
CnopasyMmeHue Mexiy NPoaaBaYd 1 NoTpeburens 3a pewasaxe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssaHxeTo Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e o6Bbp-

30HO C HMKOKDBB APYr CPOK 30 MPEAsBIBAHE HA MCK, PA3MMYEH OT CPOKA
noan. 1.

BG
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3a aa ce rapantipa 6bp3o obpaboteare Ha Bawara
301BKA, CNEABAMTE YKA3AHMATA NO-QOMY:

Mons, npu BCUUKM 30NUTBAHMS APBXTE HA PA3NONOXEHWe
kacoems 60oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN 373289_2104)
KOTO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.

HoMmepbT Ha apTHKyna e nocoyeH BbpXy TMNOBATA
Tabenka, rpaslopa, TUTYNHATA CTPaHULA Ha Baweto pb-
KOBOACTBO (moOny BRSBO) MNM BLPXY CTMKEPA OT 3aAHATA
AW DONHATA CTPAHA HA ypena.

TMpK BbIHUKHANM GYHKUMOHANHM fedeKTH unu apyrm
MOBpenM, MbPBO Ce CBbPXKETE MO TenepoHa MK No
©MeKTPOHHATA MOLLA C MOCOYEHMS NO-AOMY CEPBMS.
MponyKTbT, KOMTO € PErMCTPUPaH KaTo AedeKTeH, MO-
XeTe a M3NpaTuTe cep ToBa 6e3 NOLWeHCKM pasxoam
Ha nocoueHms Bu cepeus, KaTo npuUnoxwmTe noKyMeHT 3a
30KynyBaHeTo (kacos 60oH) U onucakHue, B KOKBO ce
CBCTOM NOBPEAATA M KOTA € Bb3HMKHANG.

Cepeus bvnrapus
Tenepon: 008001184975
E-merin:  owim@lidl.bg

A
C E A A Mapxumposka 3a coteetctsue - cbpbus
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YméuvnHa TWV XPNOIHOTTOIOUHEVWYV
£IKOVOYPAHHATWV

Juvexég pebpa / Tuvexng taon

@ KAdon mpoortaaiag I

S vdeon USB

@ Biopa USB timou C

%/ Bdaon pe pubpildpevn yovia khiong kai
9, ioxupoug payvareg (HGO8321B)

Micw mheupd pe mpdbeto payvit kai
mruoodpevo yavilo (HG08321B)

H ofpavon CE umodniave

ouppOPdWON HE TIG OXETIKEG 0dnyieg TG
EE mou 1oxUouv yia autd 1o mpoidv.

Emavadopri{opevn Aapma LED

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd Tou véou oag

mpoidvrog. EmAedate éva mpoidy uynhov Tpo-

Siaypadwv. O1 0bnyieg xpnong eivar pépog
autoU Tou TrpoidvTog. MNepiexouv onpavikég TAnpodopieg
OXETIKA pe TNV aopalela, TO XEIPIOHO Kal TNV amoOppIYn.
Mpiv T xpron Tou mpoidvrog e€oikewbeite pe dXeg Tig
odnyieg xpriong kar acpakeiag. Xpnoipotoieite To TPoidY
HOVO piE TOV TPOTIO TTOU TIEPIYPAdETAl KAl YIa TOV TopEa
ebappoyng mou avadéperar. Xe mepimmoon perafifaong
ToU TPoidvTOg O Tpitoug mapadoote pali kar Gha Ta
eyypada.
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To mapdv mpoidy mpoopileral pdvo yia kavo-
vikn) xprion. To mapdy mpoidy eivar katdAAnho
HOVO yia 1I81LTIKN XPNon ot oTeyvoUg E0wTEPK-
koUg xwpoug, T.x. ot amobnkn 1 ot Siadpopo. To mpoidy
Sev mpoopileral yia emayyehpaTikh xpAon f yia aAoug
Topeig epappoyng. Mdvo yia xprion ot ecwtepikolg
xwpoug!
To mapdv mpoidy Sev cival katdAnho yia dwTiopd
Swparivv ot voikokuplo.

1 MpoPoiiag ‘Evéeién kardoraong
|2 ] MiAktpo ON/ OFF $opTIoNng

|3 | XeipoaPn [2] Mayvnriks) Béon
14 ] Aykiotpo (povo povréro B)
15| Mayviimg Karobio USB

16| Mheupikd dug

17| Ymoboxr olvéeong

USB (rumou C)

Emavadopri{oépsvn Aaurma LED:

QurioTikd péoo: 1 x 2W COB-LED yia 1o mheupikd
dwg Kkai
1 x 1W SMD-LED yia tov mpofo-
Ma (Sev pmopsi va avrikatactabsi)

Mmarapia: Emavadopn{bdpevn pmatapia
16vtwv MiBiou, 3,7V ===, 2000 mAh
(8ev propei va avrikaracTabei)

Aidpkeia pwTiopou (pe

TANPWG PopTIopEVN

pmarapia): MAeupikd dwg: mep. 2,5 wpeg
MpoPoXiag: mep. 6 wpeg

K\aon mpooraciag: Il /<@

Téon eicddou: Ymodoxn USB, 5V==—=, TA
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1 ¢wmionikd LED
1 kahobio USB

1 eyxeipidio odnyiov xpnong

A Yrrod:idag aodalsiag

ESOIKEIQOEITE ME OAEZ TIS YNOAEIZEIS XPH-
SHS KAl ASOAAEIAS MPIN XPHSIMOMOIHIETE TO
MPOION T1A MPQTH ®OPA! SE MEPIMTQXH MAPA-
XQPHZHZ TOY NMPOIONTOX SE TPITOYS MAPAAQ-
STE EMIZHE OAA TA IXETIKA EFTPADA!

FA TH ZQH KAI KINAYNOX ATY-

XHMATOZX A NHIIA KAI MAIAIA!
Mnv anvere moté Ta maidid pe Ta uNikd cuckeuaciag
xwpig emPreyn. Kpardre mavrore 1a maidid pakpid
amo Ta UNIKA CUCKEUAoIag,.

\T i E MPOEIAONMOIHZH! LU, V:\ ¢\ [e) 3

To mapdv mpoidy pmopsi va xpnoipomoinbei amd
nmaibid 8 erov kal avw, kabdg kar amd MpbdowTa pe
peiopiveg duoikig, aiobnmpiakig ) TveupaTikeg 1Ka-
vOTNTEG 1) pe ENNeIyn epTeipiag kar yvoong, otav em-
BAtmovran 1} éxouv evnuepwBel oxeTikd pe TNV aohali
XPNOn Tou TTPoidVTOG Kal éxouv katardfel Toug Kiv-
Suvoug mou mpokumTouy and auth. Ta maidid Sev
emTpémeral va mailouv pe To Tpoidv. Amayopeleral
o kaBapiopdg kar n cuvifpnon xphot and maidid
xwpig emiPAeyn.

To mpoidv autéd Sev ivar maixvidi, Sev mpémer va Ppi-
oketal ot xépia maibiov. Ta maidid Sev prmopouv va
avayvepicouv Toug kivdlivoug Tou prropolv va Tpo-
KUYOUV amod Tov XEIPIOPO NAEKTPIKWY TTPOIOVTWY.
Mnyv xpnoiporoieire To mpoidv av Siamorwoere
omoiadnmore $Bopa.

Mpootariyrte To mpoidy amd Ty ekbeon ot vepd kal
yevika og uypacia. Mnv 1o Bubioete ot pica ot
vePO 1) AMNa uypdl
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Mnv mpayparormoigite Tpotomoinoeig ) emokeuég oTo
mpoidy. O1 putodiodoi LED Sev pmropolv kar Sev
emTpémeral va avrikaraotabolyv.

Ta dwTioTikG péoa Sev propolv va avrikatactaboly.
Av Ta dwTioTika péoa Eemepdoouy Ty Sidpkeia {wng
Toug, mpémel va avrikatactabel oAdkAnpo To Tpoidy.
Amoppiyre To TPoidy, av To TTpoidy N To kaAwdio
USB [10] eivar ¢Bappéva.

Dpovriote GoTe va pnv umapxer n Suvardmra va
utrooTel {npid To kahodio USB 10| ammd aixunpég
akpig 1} kautd avrikeipeva. Zeruliéte TAMpwg To
karodio USB |10 mpiv v xpron.

Mpootariyrte To mpoidy améd éviovn {iotn kai kplo.
To oupmepiapBavdpevo karddio USB |10| mpoopide-
TAI ATTOKAEIOTIKA YIa XPNON HE TO TTPOIOV.

O1 dutodiodor LED civar moAl dwteivég, yia autd pnv
koirare moté aneubeiag oto mMpoidy.

A

OANAZIMOZX KINAYNOZX! Kpardre pmarapieg /
emavadopti{dpeveg pmatapieg pakpid amd maidid. e
Tepimwon kardroong, ameuBuvBeite apéowg ot yiatpod!
H karamoon evbixerar va mpokahéoer eykatpara, Sid-
TPNON paiakou iotou kai Bavaro. ZoPapd eykalpara
evoixeral va gpdaviotolv evidg 2 wphv PeTa Ty Ka-
Tamoon.
KINAYNOZX EKPHEHX! Anayopeueral

A,  auompa n emavaddpion Twv pnemavadop-
y ndpevov pratapiov. Mnv Bpayukukovere
f/ xai unv avoiyete pratapieg / emavadopniddpeveg
pmatapieg. O1 cuvémeieg propei va eivar umepBép-
pavon, kivbuvog mupkayidg f ékpnén Tev priatapiov.
Mnv merare moté pmatapieg / emavadopti{odpeveg
pTratapieg oe GOTIA 1) vePO.
Mnv exBérere pratapieg / emavadopnldpeveg pmata-
pieg o€ pnyavikn karamovnorn.
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Kivéuvog diappor¢ prrarapiwv / emavadopn{o-

HEVWV pTTarapiav
Armrodelyete Tig akpaieg ouvOnkeg kal Beppokpacieg,
mou evdiyeral va emmpedoouy pratapieg / emavadop-
n{opeveg pmatapieg, m.x. Oeppavrikd copara / dpeon
nAiakn aktivoPBolia.
Av Siappetoouy ol pratapieg / emavadopti{odpeveg
pmatapieg, amodUyete TV emadn xnHIKOV pe To Séppa,
Ta pama kai Tig PAevvoyovoug! Zemhivere To onpeio
dpeoa pe kabapd vepd kar avalnmorte évav yiatpo!
& DQOPATE MPOXTATEYTIKA FANTIA!
f@ Mrarapieg / emavadopti{opeveg pmara-
v pieg pe Siappon 1 pe $Oopd evdixeral va
mpokaléoouy epebiopolq os mepinTROn emadng pe To
Stppa. Na autd 1o MNoyo dopdre ot Ttoia mepimTwon
KATAANAQ TTPOCTATEUTIKG YAVTIA.
Autd To Tpoidy éxel pia evowpatopévn emavadoptido-
pevn pmatapia, n omoia Sev propei va avrikatactabe
amo Tov xprom. H aneykardoraon f alayn g
emavaopni{dpevng pratapiag emTpémeral va mpay-
patomolgital amd Tov katackeuaot f 1o TpApa e€u-
mpémong f Mo eéouciodotnuivo dropo TTPog
amoduyn kivdlivev. Katd v amdppiyn mpéme va
SnAdvere OTI To QUTO TO TTPOIGY TIEPIEE! pIA ETTAVA-
$opnlbdpevn pratapia.

® TMpiv and ™ XpRon

Yrodadn: Amopakpuvere GAa Ta uNikd cuokeuaoiag
amod 1o TPOoIoV.

Yroda€n: Mmopseite va poprilere To poidy pe o ou-
umepapBavépevo karddio USB [10] Ocov apopd my
1801 Kal To pedpa e106dou, TapakahoUpe SWoTe TpocoxH
oTo kepaAaio «TexVIKA XaPAKTNPICTIKAY.

Yn68a€n: Xpnoipomoisite povo My 1pododoaia
petpatog SELV (xapnhig tdong acdaleiag) pe péyiom
1oxU e€b8ouxapaktnpiotikd e£68ou 5V==(Uout) 1 A.
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Eicaydyere o Buopa USB timou C tou kalwdiou
USB 10| omnv umooyn olvéeong USB (timou C)
TOU TTPOIOVTOG,.

Suvbtore petd To Puopa USB tou kakwdiou USB
otnv uroSox USB g emAeypévng cuokeung
popriong.

Yrédeadn: MNpootée v andoraon perall mpoid-
vTog kai TG olvdeong USB tng emAeypévng ouokeung
$dpTiong, kabog To prikog Tou karwdiou USB
eival povo 1 m mepimou.

Yrodadn: Kard myv Sidpkeia mg Siadikaciag pdpriong
n evéeaén kardoraong ¢opTiong | 8 | avaPer kokkivn (BA.
eik. B). MdAig ohokAnpwBsi n Siadikacia ¢popTiong, n év-
Seién katdoraong ddpriong | 8 | avaPe mpdoivn. Orav n
¢vdeai&n kardotaonc doptiong | 8| avaye mpdoivn, Tpa-
Bri&te To kahwdio USB [10] amé v umodoxr olvdeong
USB (rurou C) | 7 | tou mpoidvTog, wote va pnv amodoptr
oTei ) prrarapia.

® Asatoupyieg povréilou HGO8321A

To mpoidv Siabirer Suo Siadoperikég Aemoupyieg putiopou,
ol omoieg pmopouv emiong va xpnoipormoinBolv Tauto-
xpova.
Evepyomoifate Tov mpoPoléa [ 1], méloviag 1o
mAfktpo ON/OFF | 2| (BA. eik. A).
Mi¢ote ek véou To mAkTpo ON / OFF | 2 | yia va
amevepyormoinoete Tov mpoPoléa |I|
Evepyoroinore to meupikd g E, Tpafovrag To
amd m xeiporaPn 3] (BA. ek. A). Na va 1o amevep-
yoroifoete, wOAoTe To Mow ot xeiporaPn .
Yriédeadn: ToaBdre mavia 1o mieupikd dug [ 6] eve-
Mg ¢w amd ) xeiporap . Aiadoperikd umrapyel
kivéuvog umepBippavong!
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Mropeite va avaptioere | va oTfoete To Tpoidy edv Sev
Oihere va To kpaTdTe oTO XEPI OAG:
Kpatote 1o payvitn |5 | oty kate mheupd tou
TPOIoVTOG OF pia payvnTikn emdaveia. To mpoiody
mapapéve o auth ) Oton.
Avadimhwore To dykiotpo |4 | Tpog Ta Tave Kal
avVapTNoTE TO TTPOIOV TTAVK TOU.

® Asatoupyisg povrilou HG08321B

Evepyoroinore 1o meupikd dpwg E, mé{ovrag To
mikrpo ON/OFF [2] (BA. ei. A).

Miéote ek véou To mAnktpo ON / OFF . To mheupikd
dwg IE opnvel kai evepyoroieitar o mpofoléag | 1|
Miote e véou To mAfiktpo ON / OFF [ 2 | yia va arme-

VEPYOTTOINGTETE TO TTPOIOV.

Mmoptite va avapmoere 1| va omoete To TTpoidy edv Sev

Oihete va 1o kpatdTe oTO XEPI OAG:
Kparorte to payvir | 5 | oty miow mAeupd Tou
mpoidvrog 1} T payvnTikh Baon Izl OF JIa payvnTIki)
emoaveia. To mpoidyv mapapivel o aut) ) Bton.
Mropeite va otpéyere T payvnmikr Baon Iz, twg 180°.

/A NPOXOXH! Mpoot&re katd My oTpéyn TG payvn-
Tikig Baong @ ™ 6éon TV XepIOV 0ag, LOTE va armo-
$uUyere Tov eykhwPiops Tev Saxtidwv oag (BA. ex. B).
Avadmloore To dykiotpo | 4 | Tpog Ta mave kal
avapTHoTE To TPOIdV TTavw Tou. Mmoptite va

TepIoTpPéWeTe TO AykioTpo |4 | kard 360 °.
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® Xuvrijpnon kai kaBapiopdg

To mpoidv Sev xpeardlerar cuviipnon. O1 putodiodor LED
Sev prmopolyv va avrikaractaBolyv.
ArevepyoTroIf|oTe To TTPoidy kal amoouvdioTe To amod
v emAeypévn cuokeur ddpTiong, MpoTou To kabapi-
OeTE.
Mort pn Pubilere To mpoidv ot vepd N AMa uypa.
Armayopeleral auompd n xpAon SiaBpurikev kaba-
PICTIKQV HECWY.
KaBapilere Taktika To mpoidy pe tva oteyvod mavi mou
Sev adriver xvoudi. Xe mepinToon Suokolwy puTLY,
XPNOIpoToINoTE éva EAadPOG VWTIO TTavi.

® Andoupon

H ouokeuacia amotekeitar amd uhika GIAika TPOG TO Te-
piBaMov, Ta omola propeite va Siabécere oToug xbpoug
avakUKAWONG TNG TTEPIOXNG OaG.

N Mpoot&ete Tov xapaktpIopd TeV UNIKOV OU-
C") okeuaoiag yia Tov SIaxwpIoHO amoppIPPATLY,
: QUTA €ival XOPAKTNPICHEVA OTIO CUVTOUEUCEIG
(a) ka1 apiBpoug (b) pe v akdboubn onpacia:

1-7: mhaotikd / 20-22: xapri kai xaptovi/
80-98: oUvBero UAIKO.

- To mpoidv kai To UAIKO CuCKeuaaodig eival
é QAvVaKUKAWOIPA, amoppiyTe Ta XWPIoTA yia pid
KaAUTePN kaTepyacia amoppippatey. To Aoyo-
Tutro Triman 1oxUel povo yia T FaNia.

Ma mAnpodopieg oxetikd pe Tig Suvardmreg
amoppIYnG Tou TTPoidVToG TTou Sev XPNOIHO-
rolgitar mhéov, ameuBuvBeire oTig appddieg

=

uTmpeoieg TG koIVOTNTAG f) Tou Sfpou oag.

MNa mv mpootacia Tou mepiBdAhovrog, pnv
ATIOPPITITETE TO AXPNOTO MAEOV TTPOIOV aTal
olkiakd aroppippara, aid mapadwote o
ota e1dika Kévipa amdppiyng. MNa ta onpeia

I
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ouA\OYNG Kal TIG WPEG AEITOUPYIag TouG areu-
BuvBeite omig appddieg utmpeaieg.

O1 eharropartikig 1} axpnoteg emavadopi{dpeveg prata-
pieg Tpémel va avakukAovovtal clpdwva pe Ty odnyia
2006/66/EK kai 11 aMayg Tg. Aivere Tig pratapieg /
emavaopni{dpeveg pmatapieg kai /1y To Tpoidy mow ota
S1aB¢oipa kévipa culoyng.

Karaotpodn Tou nepiBallovrog Aoyw
E gopalpivng andéppiyng prrarapiwv /
emavapopni{dpevwv prrarapiwv!

Armayopeletal n andppiyn Tev prratapidy / emavadoptr-
{bpevwyv pmratapiov oTa oikiakd amoppippara. Evéixerar
va mepigxouv SnAntneindn Papia pirala kar cuykatakt-
yovrai ota amoppippata adikhg emeéepyaciag. Ta xnpikd
olpPora Paptwv perdMov eval Ta akdlouba: Cd = Ké-
Spio, Hg = YSpdpyupog, Pb = MoAuBSog. MNa 1o Adyo
auté mapadwore Tig e€aviAnpéveg pmatapieg / emavadop-
ni{bpeveg pratapieg ota katdAnha onpeia culhoyng.

® Eyyunon

To mpoidy KataokeudoTnKe TTPOCEKTIKA KATW ATTO AUOTN-
ptg odnyieg moidmTag kai ehéyxOnke empehag mpiv amd
v amooToM). 2& mepimmoon PAafov oto mpoidy xere
vopika SikaiwpaTa mpog Tov MwANTH Tou TIpoidvrog. Ta
vopika Sikaiopara dev mepiopifovral amd Ty eyyunon
mou mapartiferar mapakaTw.

la To mapoév mpoidv odg mapéxerar Sikaiwpa eyylnong
3 erov amo Ty nuepopnvia ayopdg. H eyyunon ioxue
amé Ty nuepopnvia ayopdg. Mapakaheiobe va purddere
pe mpoooxn Tv Tapeiakn amddeln. To ouykekpipevo éy-
ypado Oa amarnBei wg amodeikTikd ayopds.

Ze mepimTwon mou evidg Tou SiaoThparog Twy 3 eTov amod
TNV npepopnvia ayopdg autol Tou TTPoIdVTOG TTPOKUWEI

katolo odpaipa UNIKOU F) KATAOKEUNG, TO TIPOIOV ETTIOKEU-
&lerar ) avrikaBioTaral amd epdg - katdmy emAoyng pag
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- Swpedv. Aut n eyyinon mabe va ioxVel av To TTpoidy
n&Ber PAAPN, xpnoipomonBei f ouvinpnOsi extdg TV
mpodiaypadov.

H eyyunon 1oxber yia opdhpata ulikoU 1} KATAOKEUNG.
Auti n eyylnon Sev emekreiveral oe pgpn mpoidvTOg, TA
omoia ektéBnkav ot puaioloyikn $Oopd kai yia autd To
Moyo propolv va BewpnBolyv wg $Baptd pipn (m.x. pmo-
Tapieg) 1} yia PAaPeg ot elOpaucTa pépn, .. SiakoTTeg,
emavadopni{dpeveg pmatapieg f) mapopoia, Ta omoia -
val KATAOKEUAGHEVA ammod YUai.

Me v avrikardoraon g ouokeur|g, cupdwva pe To

NOMOZ 2251/1994, &exivaer ek viou o xpdvog
eyylnong.

Na va e£aopalicoupe T ypryopn emeéepyacia Tou army-
patog oag, mapakahoUpe akohoubrioTe Tig TapakdTe
utrodeiéeig:

3¢ mepimmwon epwtipatog mapakakeioBe va éxete Siabiopo
TO TAPACTATIKG ayopdg Kai Tov kwdikd TTPoidvTog

(IAN 373289_2104) wg amobeiktikd tng ayopdg oag.
Mropeite va Bptire Tov apiBpéd mpoidvrog oty mvakida
TUmou, ot pia eyxdpaén, omv cehida TiThwv Twv 0dnyidv
oag, (kaTe apioTepd) f wg autokdANnTO otV TioW 1
kAT oehida.

Av mpokUyouv Aemroupyikad odpdpara fj GNa ehartopara,
emKoIveVvoTe apxika TNAedwvikd A péow email pe o
TTAPAKATY avadepOPEVO TUNPA service.

‘Eva mpoidv mou avayvwpieral wg ehattopatikd, propeite
perd va 1o amooteihete xwpig Taxudpopikd TéAn oty evry-
pepwpévn ot eodg SielBuvon service emouvanTovrag v
anddeén ayopdg (anddeén rapeiou) kar my ivéedn,
TTou udioTaral To EAATTWHA KAl TIOTE TIPOEKUE.
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ZépPig EAAada
Th\: 00800 491800674
Email:  owim@lidl.gr

@ ZipPig Kumpog
Tnh: 8009 4211

Email: owim@lidl.com.cy

A
C € A A 5:pBikn obpayidag ouppopdwong
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Legende der verwendeten Piktogramme

— — — | Cleichstrom/-spannung

Schutzklasse Il

USB-Anschluss

USB-Typ-C-Stecker

(g

/.,,;’//, Winkelbarer Fu3 mit kréftigem Magneten
&N (HG08321B)

Rickseite mit Extra-Magnet und

Klapphaken (HG08321B)

Das CE-Zeichen bestdtigt die Konformitét
C € mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Akku-LED-Leuchte

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
Qg neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

78 DE/AT/CH



Dieses Produkt ist fir den normalen Gebrauch
bestimmt. Dieses Produkt ist nur fir den privaten
Gebrauch in trockenen Innenrdumen, z. B.
einem Lagerraum oder Korridor, geeignet. Das Produkt ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz oder fir andere Einsatz-
bereiche bestimmt. Nur zur Verwendung im Innenbereich!
Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet.

[1] Strahler USB-Anschlussbuchse
EIN-/ AUS-Taste (Typ C)

Handgriff Ladezustandsanzeige
Haken [9] magnetischer Standfuf®
Magnet (nur Modell B)

[6] Seitenleuchte USB-Kabel

Akku-LED-Leuchte:

Leuchtmittel: 1 x 2W COB-LED:s fiir die
Seitenleuchte und
1 x 1W SMD-LED fiir den Strahler
(nicht austauschbar)

Akku: Lithium-lonen-Akku, 3,7V ==,
2000 mAh (nicht austauschbar)

Leuchtdauer (bei voll

geladenem Akku):  Seitenleuchte: ca. 2,5 Stunden
Strahler: ca. 6 Stunden

Schutzklasse: /<@

Eingangsspannung:  USB-Buchse, 5V===, TA

DE/AT/CH
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1 LED-Leuchte
1 USBKabel
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER ERSTEN BENUTZUNG
DES PRODUKTS MIT ALLEN BEDIEN- UND SICHER-
HEITSHINWEISEN VERTRAUT! HANDIGEN SIE ALLE
UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES PRODUKTS AN
DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

FALLGEFAHREN FUR KLEINKINDER
UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Halten

jﬁ% N IZSTIYCT] LEBENS- UND UN-

Sie Kinder stets vom Verpackungsmaterial fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber, sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehért nicht in Kinder-
hande. Kinder kénnen die Gefahren, die im Umgang mit
elektrischen Produkten entstehen, nicht erkennen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgend-
welche Beschadigungen feststellen.

Schitzen Sie das Produkt vor Nésse und Feuchtigkeit.
Niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen!
Nehmen Sie keine Anderungen oder Reparaturen am
Produkt vor. Die LEDs kénnen und diirfen nicht ausge-
tauscht werden.

Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.
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Sollten die Leuchtmittel am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das gesamte Produkt ersetzt werden.
Entsorgen Sie das Produkt, wenn das Produkt oder
das USB-Kabel |10 beschédigt sind.

Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel |10] nicht durch
scharfe Kanten oder heife Gegenstinde beschadigt
werden kann. Wickeln Sie das USB-Kabel |10] vor
dem Gebrauch vollsténdig ab.

Schitzen Sie das Produkt vor starker Hitze und Kdlte.
Das mitgelieferte USB-Kabel [10] ist ausschlieBlich zur
Verwendung mit dem Produkt geeignet.

Die LEDs sind sehr hell, schauen Sie deshalb nie
direkt in das Produkt.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien / Akkus auf3er
Reichweite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fishren. Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten.

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht

‘?; aufladbare Batterien niemals wieder auf.

y SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz
und/ oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung, Brand-
gefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.

Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.

Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien / Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen,
die auf Batterien / Akkus einwirken kénnen, z. B. auf
Heizk&rpern / direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind, vermeiden
Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimh&uten
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mit den Chemikalien! Spiilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
- SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
"@ Ausgelaufene oder beschadigte Batterien /
- Akkus kénnen bei Beriihrung mit der Haut
Verdétzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem
Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku, welcher
nicht durch den Benutzer ersefzt werden kann. Der Aus-
bau oder Austausch des Akkus darf nur durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
quadlifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen zu
vermeiden. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen,
dass dieses Produkt einen Akku enthlt.

® Vor dem Gebrauch

Hinweis: Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom
Produkt.

Hinweis: Sie kénnen das Produkt mit Hilfe des beiliegen-
den USB-Kabels [10] aufladen. Beziiglich Eingangsspannung
und -strom beachten Sie bitte das Kapitel ,Technische
Daten”.

Hinweis: Verwenden Sie nur die SELV-Stromversorgung
mit einer maximalen Ausgangsleistung von 5V === (Uout)
1TA.

Stecken Sie den USB-Typ-C-Stecker des USB-Kabels
in die USB-Anschlussbuchse (Typ C) | 7 | des Produks.
Stecken Sie dann den USB-Stecker des USB-Kabels
in die USB-Buchse des gewdhlten Ladegerdts.
Hinweis: Achten Sie dabei auf den Abstand zwischen
Produkt und dem USB-Anschluss des gewdhlten Lade-
gerdts, da die Kabellénge des USB-Kabels [10] nur
etwa 1 m betrdgt.

Hinweis: Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet die Lade-

zustandsanzeige | 8 | rot (s. Abb. B). Ist der Ladevorgang
abgeschlossen, leuchtet die Ladezustandsanzeige | 8 | griin.
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Wenn die Ladezustandsanzeige | 8 | griin leuchtet, ziehen Sie
das USB-Kabel [10] aus der USB-Anschlussbuchse (Typ C)
des Produkts, damit sich der Akku nicht entladt.

® Funktionen Modell HG08321A

Das Produkt verfigt Gber zwei Leuchtmodi, die auch
gleichzeitig genutzt werden kénnen.
Schalten Sie den Strahler [1] ein, indem Sie die
EIN-/ AUS-Taste | 2 | driicken (s. Abb. A).
Driicken Sie die EIN-/ AUS-Taste | 2 | erneut, um den
Strahler [ 1] auszuschalten.
Schalten Sie die Seitenleuchte [6] ein, indem Sie sie
aus dem Handgriff | 3 | herausziehen (s. Abb. A).
Schalten Sie sie aus, indem Sie sie in den Handgriff[3]
zuriickschieben.
Hinweis: Zichen Sie die Seitenleuchte [6 | immer
vollstéindig aus dem Handgriff | 3 | heraus. Ansonsten
besteht Uberhitzungsgefahr!

Sie kdnnen das Produkt aufhdngen oder aufstellen, wenn
Sie es nicht in der Hand halten wollen:
Halten Sie den Magneten | 5 | an der Unterseite des
Produkts an eine magnetische Oberfléche. Das Produkt
verbleibt in dieser Position.
Klappen Sie den Haken [ 4 | nach oben und héngen
Sie das Produkt daran auf.

® Funktionen Modell HG08321B

Schalten Sie die Seitenleuchte [6] ein, indem Sie die
EIN-/ AUS-Taste | 2 | driicken (s. Abb. A).
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Driicken Sie die EIN-/AUS-Taste | 2 | erneut. Die Seiten-
leuchte [6] erlischt und der Strahler [ 1] wird eingeschaltet.
Driicken Sie die EIN-/ AUS-Taste | 2 | erneut, um das
Produkt auszuschalten.

Sie kdnnen das Produkt aufhdngen oder aufstellen, wenn

Sie es nicht in der Hand halten wollen:

Halten Sie den Magneten | 5 | auf der Riickseite des
Produkts oder den magnetischen Standfu3 [9] an
eine magnetische Oberfléche. Das Produkt verbleibt
in dieser Position. Sie kénnen den magnetischen
StandfuB [9] um bis zu 180 ° neigen.

/A VORSICHT! Achten Sie beim Neigen des magnefischen
StandfuBBes [ 9] auf die Position lhrer Hénde, um ein
Einklemmen lhrer Finger zu vermeiden (s. Abb. B).
Klappen Sie den Haken | 4 | nach oben und héngen
Sie das Produkt daran auf. Sie kénnen den Haken
um 360 ° drehen.

® Wartung und Reinigung

Das Produkt ist wartungsfrei. Die LEDs sind nicht austauschbar.
Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es vom
gewdihlten Ladegerdt, bevor Sie es reinigen.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

Verwenden Sie keinesfalls &tzende Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt regelméfig mit einem trocke-
nen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie bei stérkeren
Verschmutzungen ein leicht angefeuchtetes Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpa-
&)  ckungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe /
80-98: Verbundstoffe.

- Das Produkt und die Verpackungsmaterialien
é sind recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt
fir eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-
Logo gilt nur fiir Frankreich.

o  Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
ﬁ" Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausgedient hat,
E im Interesse des Umweltschutzes nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie es einer fachge-
rechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen
und deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei
lhrer zusténdigen Verwaltung informieren.

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus misssen gemdf3
Richtlinie 2006,/66/EG und deren Anderungen recycelt
werden. Geben Sie Batterien / Akkus und / oder das Pro-
dukt Gber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

E Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien / Akkus!

Batterien / Akkus dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt
werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien / Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.
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85



® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das
Produkt besché&digt, nicht sachgemaf benutzt oder ge-
wartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien)
und daher als Verschleifiteile angesehen werden kénnen
oder Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdihr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 373289_2104) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produkts.
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Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,

kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte

Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir
Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift

ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

A
c € A A Serbisches Konformitétszeichen
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